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Szépség! Az össze* szépítőszereket 
fölülmúlja a 

Sír éxxe*Cr érne 9056 

Ártalmatlan szer szeplő , májfo l t , börhámlás , pör-
s e n é s , p a t t a n á s . b ő r a t k á k , az arczbőr v ö r ó s s é g e , 
rovarok c s í p é s e és általában a bőr minden fájdal­
mas bántalma e l len; a ránczokat elsimítja. Tégely 

3 korona. Hozzá a 
S i r é n e - P o n d r e fehér, rózsa és créma színben 

3 korona és a 
S i r é n e - C r é m e - s z a p p a n 1 drb 1 korona 30 fillér, 

egy doboz á 3 drb 3 korona. 
Főraktár Budapesten : T ö r ö k J ó z s e f gyógyszertára 

Király-utcza 12 és 
L n e f f S á n d o r illatsze­
résznél, lV.,Váczi-utcza 9. 

Kérem, 
tessék ingyen és bérmentesen 

kérni legújabb árjegyzéket 

gránát ékszerekről 396 
C H R U M A F E R E N C Z J Ó Z S E F c z é g t ő l , 

B u d a p e s t , 9699 
IV. k e r ü l e t , K o s s u t h L a j o s - u t c z a 13. 

%&£S £rősi7és és erömegujitás céljából eredmé-
- - -" nynyel használjak az összes turisták, kerék­

pározók és lovaglók nagyobb tourok után. 

*\ ÜVEG ARA 2 KORONA. * x ÜVEG ÁRA 
1 KORONA 20 FILLÉR 

Walódi csah^ fönlt védjegygyei. J^aphaló a* 
* Összes gyógyszertárakban. 

KORNECBlíRíi BECS mellet. 

'Unghváry'1 

'•*-•%- László-*-^ 
(Oeglédí) 300 holdas bor 

termő szólötelepének. továbbá 
gyümölcs- es síólőlaiskolájának 

árjegyzéke megjeleni hol 5 krajezár-
tói felfelé nemes csemeték, 2 forinttól 

felfelé, sima és gyökeres szőlővesszők; 
továbbá — 1 6 - 18 forinttól felleié saját' 
termésű rendkívül finom ú j b o r o k kap-

1 halók Ezenkívül mindenféle gyümélcsfa-
. vadoncz. akátz és glcdilschia-csemeték 

^Tessék á r j e g y z é k e t (borról is) 
-st-eA. kérni. &*.*&. 

Magyarországi főraktár: T ö r ö k J ó z s e f g y ó g y s z e r ­
t á r a , Király-utcza 12 és Andrássy-ut 26. 9648 

9714 

ESZMÉNYI K E B E L 
érhető el a P i l u l e s o r i e n t a l e s által, Batié 
gyógyszertárából Parisban, Passage Verdeau 
5, az egyedüli szer, mely két hónap alat' 
és a nélkül, hogy az egészségnek ártana, a 
asszonyi k e b e l f e j l ő d é s é t , valamint aki 
bel I d o m a i n a k s z i l á r d s á g á t biztositjn 
Egy üvegese ára használati utasítással együtt 
3 forint. Baktár: Török József, Budapest. 

Király-utcza 12. sz. 9619 

B U D A P E S T I GYÁRAK É S CZÉGEK. 
K N U T H KÁROLY 

m é r n ö k é s g y á r o s . 

Cs. és kir. fensége. József főherczeg udv. szállítója. 
öy&r ós iroda: 

B u d a p e s t , VII. k e r . , G a r a y - u t c z a 1 0 . 
Központi viz-, lég- és gőzfűtések, légszesz- és vízvezetékek, 
csatornázások, szellőztetések, szivattyúk, v izerőművi emelő­

gépek stb. 9692 

Tervek, költségvetések, jövedelmi előirányzatok gyorsan készíttetnek, 

ELSŐ MAGYAR ÜVEGGYÁR 
RÉSZVÉNY-TÁRSASÁG. 

Budapest, V. ker., Ferencz József-tér 8. sz. 
K r i s t á l y ü v e g k é s z l e t e k , r e m e k v i r á g v á z á k é s 

a l k a l m i d í s z t á r g y a k . 
Üzlethelyiségünk nem a Lánezhiddal szemben, hanem az Akadémia mellett 

a Béla-utcza sarkán létezik. 9706 

B E L I C Z A Y B É L A 9718 

mézeska lácsos és viaszgyertya­
öntő, méz-, viasz- és fáklya-raktára. 

Alapíttatott 1833. 

Budapest, VII., Csáuyi-utcza 3. szám, saját házában. 

PARAbl ÜVEGGYÁR RAKTÁRA 
GÖRÖG ISTVrÍM 

BUDAPEST 
rV.ker.Kossuth Lajos utcza 1.5.sz. 

é)<fre*v gubebnyco ÜUXXIOAV. 

WACHTL ÉS TÁRSA 
fényképészeti czikkek raktára 9663 

BUDAPEST, IV., Eskü-út 6 (Klotild főh. palota). 
Telefon. — Árjegyzék ingyen és bérmentve. 

LOHR MÁRIA ezelőtt KRONFUSZ moi 

csipKe, vegyészeti tisztító- ét* uiíííestő-iutézete megiiagyobbitíttott 

erömfivi szöniegpoíló és szőrmeáru megóvó-Intézettel.— Megbízások átvétetnek: : 
vili., Baross utcza 85. sz. saját házában levő gyárban és a következő fióküzletekben: 
IX-Caivin-tér 9. V., Hanninczad-utcza 3. VI., Teréz-körnt 39. VI., Andrássy-ut 16. 

Telefon 57—08. VIII., József-körűt 2. szám. Telefon 57—08. 

Brünner Testvérek 
BUDAPEST, mi 

Koronaherczeg-u. 3. sz. 
Légszeszluszter, 

villaniosluszter, petróleumlámpák 
dús választéka. 

UjdonságsSeVszeszégo. 
QAYID KÁROLY ÉS FIA doboz-papíráru és szab. fémkapocsgyára 

Budapest, I , Mészáros-utcza 38. Telefon 91 48. 
G y á r t n a g y b a n i d a r u s í t á s r a 

k ö v e t k e z ő n j c z i k k e k e t 
A legfinomabb családi dobozokat és 
d i s z b o r i t é k o k a t (levélpapírokkal 
és borilékokkal), névjegykártyákat, 
s:yás/hipokat. g y á s z l e v é l p a p i r t , 
ívásznévjegyeket. Saját gyártmányú 
f é m s a r o k k a l ellátott r a j z -
t ö m b ö k e t , szekrénycsipke és torta- í 
papírokat, továbbá papirlányérokat, » 
plakátcsöveket és különféle összehajt­

ható dobozokat. 

állandó kiállítás a fenti ezikkekből a városligeti ipar csarnokban 
megtekinthető. 9307 

Franklin-Társulat nyomdája, Budapesten, IV. Egyetem-utcza 4. 

45.SZ. 1002. (49. ÉVFOLYAM.) 
Előfizetési feltételek: VASÁRNAPI ÚJSÁG c. I egész évre 3 4 korona 
POLITIKAI ÚJDONSÁGOK (a Világkrónikával) együtt 1 félévre . 1 2 • 

SZERKESZTŐ 

NAGY MIKLÓS MIKSZÁ¥H"KÁLMÁÍ^:^DAPEST, NOVEMBER 9. 
Csupán a 

VASÁRNAPI ÚJSÁG 1 félévié A egépz étre 1 6 korona 

8 * 
K POLITIKAI UJDOHSiOOKpfZin évre Í O k -róna 

{a VüJLgVrónikával) 1 f. I t a l 5 • 

Külföldi el."fizetem-khez a poatailax 
meghai&roEott viteldíj itt caalulandó. 

SZÉKELY FERENCZ KORONAÜGYÉSZ. 

H
AMMEESBEBG JBNŐ, az első magyar korona-

ügyész nyugalomba vonulása után, a 
mint tudva van, a magyar kormány elő­

terjesztésére a király dr. Székely Ferencz buda­
pesti kir. főügyészt nevezte ki erre a díszes 
helyre, a melyet Hammersberg csak pár évig, de 
nagy becsülettel töltött be. Az a nemes és hu­
mánus hagyomány, melyet a magyar ügyészi 
karban mindenki Kozma Sándor emléké­
hez füz, most Székely Ferencz személye 
által újabb folytatást nyer a magyar 
ügyészség csúcsán. Székely ugyanis 
Kozma Sándornak nemcsak kedvelt ta­
nítványa, hanem mint főügyészi helyet­
tes, éveken át első munkatársa is volt. 

Maga a koronaügyészi hivatal és mél­
tóság egyébiránt franczia eredetű és ott 
is előkelő szabadságvívmány. A vádrend­
szer és a védelem szabadsága érdekében 
állítottak föl a híves cour de cassation 
mellé, a hol kisebb részben mint vádló 
szerepel, nagyobb részben ellenben a tör­
vény helyes érvényesülésére ügyel föl. 
Ebben pedig az a gondolat rejlik, hogy 
az első államügyész, mint független ál­
lású ember, a bírói tévedések ellen szol­
gáljon biztosítékul. A magyar királyi 
koronaügyósz lényegében ugyanolyan 
hatáskörrel bír. Mint vádló csak köz­
vetve szerepel a kir. Kúria elé kerülő 
ügyekben, a hol az alsóbb fokon kidol­
gozott vádat képviseli. Nagyobb részben 
azonban mint véleményező és indítvá­
nyozó jogtudós van a kir. Kúria mellé 
rendelve, a kinek előterjesztése nélkül 
a legfőbb bíróság nem ítélhet. E mellett 
szóles kezdeményező hatásköre van a 
jogegység föntartása érdekében. Végül a 
törvény felügyeleti jogot is ad neki a tizenegy 
kir. főügyészség fölött. Munkájában négy ko­
ronaügyészi helyettes áll mellette, valamennyi 
kir. kúriai bir ói ranggal. 

Ezt a szép ós független ügyészi hivatalt 
dr. Székely Ferencz élete javakorában fog­
lalta eL Vasmegyében, Szombathelyen 1842. 
márczius 11-én született. Ugyanitt végezte el 
középiskoláit is, az ötvenes évek derekan. 
Mint a példa mutatja, az idegen hatalom súlya 
és Bach birodalmi politikája alatt épen olyan 
szívós és hazafias generáczió nevelkedett tol, 
mint a milyen volt a forradalom előtti .nagy 

nemzedék*. A szombathelyi premontrei papok 
hazafias gimnáziuma erősen ellenállott a ger-
manizálásnak s ebben az időben sok jeles növen­
déket nevelt. Többi közt nem kisebb embert, 
mint Széli Kálmánt, a ki Székely Ferenczczel 
egyidőben volt a premontreiek gimnáziumának 
növendéke. Egy esztendővel ezelőtt ünnepelték 
meg az akkori iskolatársak érettségi vizsgálatuk­
nak 40 éves jubileumát Szombathelyen. A vezető 
növendék Széli Kálmán volt, a kiről már akkor 
is sok jót jövendöltek. Hűséges munkatársa pe-

SZÉKKELY FERENCZ KORONA ÜGYÉSZ. 

digSzékelyFerencz volt, a ki vele együtt szerkesz­
tette a Bimbófüzér czimű iskolai szépirodalmi 
lapot is. a melynek írott példányai még most 
is megvannak a szombathelyi premontrei gim­
názium könyvtárában. Az új koronaügyész nehéz 
jogászi pályafutása alatt is híven megőrizte az 
irodalom szeretetét. Különben egész életfelfogá­
sában észre lehet venni a széles látkörü huma­
nistát, a ki a jogot, mint mondani szokás, nem 
méri .rőfszámra., hanem az emberi élet nagy 
rendező elemének tekinti, a mit az emberiség 
nagyobb boldogulása végett és nem ennek 
sanyargatáséra kell alkalmazni Ez a nemesebb 

jogászi fölfogás egyébiránt nálunk hagyomány 
erejével bir és szemmel láthatólag a humánu­
sabb nemzeti iskolák eredménye. Becse annál 
nagyobb, mivel a legújabb jogászi nemzedék 
inkább a merev jogáBzi dogmatikára adta 
magát. Székely Ferencznél ennek a túlzásnak 
nyoma sincs ; nagy tudománya mellett is a 
korábbi, humánusabb és magyarabb jogászi ha­
gyományok hü embere. 

Jogászi pályafutása egyébiránt alkotmányos 
életünk újjá születésével kezdődik. Mint jog­

gyakornok 1865-ben a budapesti kir. Íté­
lőtáblánál kezdte el. Mint jogtudor, va­
lamint köz- és váltóügy véd már 1867-ben 
segédfogalmazója, 1871-ben pedig tit­
kára volt az újonnan szervezett magyar 
igazságügyminiszteriumnak, a hova Hor­
vát Boldizsár, az akkori igazságügy­
miniszter ritka emberismerettel gyűjtötte 
a kiváló tehetségű fiatalabb embereket. 
Székely Ferencz tehetségeit és szép ké­
szültségét még ugyanabban az évben 
azzal tisztelték meg, hogy Kozma Sán­
dor mellé főügyészi helyettesnek nevez­
ték ki a 29 éves fiatal embert. Az itt töl­
tött 18 esztendő volt az a hatalmas gya­
korlati jogászi iskola, mely Székely Fe-
renczet a legnagyobb állásokra is quali-
fikálte. A mikor 1890. márcziusban a kir. 
Kúriához bírónak meghívták s ott a saj­
tóügyek előadását reá bízták, teljesen 
föl volt szerelve erre a föladatra, jobban 
mint akárki más. A kir. Kúriánál szá­
mos nevezetes kérdés szerencsés meg­
oldása fűződik az ő nevéhez. A míg a 
sajtóügyi törvénykezést ő irányíthatta, 
az 1848. évi sajtótörvény szellemén sem 
esett semmi sérelem. Ennek a szabad­
ság-vívmánynak Székely Ferencz volt a 
leghívebb őre. Nem egyszer utasított 

vissza olyan próbálkozásokat, a melyek azt a 
törvényhozás megkerülésével föl akarták volna 
dúlni. Szigorú és nemes törvénytiszteletét 
egyébiránt még azok is elismerték mindig, a 
kik a rövidebbet húzták s így Székely Ferencz 
birói és jogászi tekintélye egyre nőtt. 1892-ben 
a kir. ítélőtáblák döntvényeinek ellenőrzését is 
reábízták s így a kir. Kúrián a döntvények elő­
adójává is lett E mellett ő készítette el a kir. 
táblák és főügyészségek deczentralizácziójának 
törvénytervét s az erre vonatkozó rendeletek 
tervét is. 1897 október havától kezdve pedig 
1899 végéig az igazságügyminiszterium kodi-
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fikáló osztályában a büntető perrendtar tás 
életbeléptetésének rendeleteit készítette el s az 
életbeléptetés gyakorlati feladatainál is közre­
működött . Ezeket a nagy érdemeket ismerte el 
a király 1900 elején a Lipót-rend lovagkereszt­
jének adományozásával és azzal, hogy őt 
Hammersberg Jenő koronaügyészszé való föl-
lebb-lépése után budapesti kir. főügyészszé ki­
nevezte, a honnan mostani állásába lépett elő. 

Székely Ferencz egyébiránt mint társadalmi 
ember is sokat számított és számit. Soha­
sem tartozott a rideg, világkerülő jogászok közé 
s az élet eleven mozgalmait szem elől soha 
nem tévesztette. Gyakran érintkezett a társas­
élettel is, legszívesebben a hnmanitás terén. 
A budapesti Tabsegélyző egyesületet 1874-ben 
tulajdonképen ő szervezte és az ő érdeme az is, 
hogy ez a humánus és hasznos egyesület Kő­
bányán menedékházat építhetett. Az egyesület­
nek éveken át alelnöke, majd elnöke volt s 
jelenleg tiszteletbeli elnöke. A budapesti uni­
tárius egyház megalapításában és fejlődésében 
szintén része vol t ; ennek ma is gondnoka és 
orsz. főtanácsának is tagja. 

Irodalmi működése, a mióta közszolgálatba 
lépett, kizárólag a jogtudományosságnak volt 
szentelve. A tudományos folyóiratokba sokat írt, 
mindig valamely fontos jogi kérdés megvitatása 
vagy tisztázása czéljából. A Magyar Jogászegylet 
fölolvasásaiban is többször résztvett ; legújab­
ban is a jogi vizsgálatok fontos kérdésében szólalt 
föl. Ezenkívül hosszú éveken át buzgó vezetője 
volt a budapesti ügyvédvizsgáló bizottságnak is. 

Az új koronaügyészt általában közszolgálata 
és magán tevékenysége minden részében ko­
molyság és lelkiismeretesség jellemzi. Ezek 
igen értékes egyéni tulajdonságok, de olykor 
komorak is. Nála a közdolgok szeretete s a je l­
lemében fekvő szabadelvűség akadályozta meg, 
hogy ilyenné legyenek. Bizonyosan nagy kivá­
lóság az, ha valaki a birói, sőt közvádlói hiva­
talban is ki tudja érdemelni azt, hogy kifogás­
talan birói jellemnek tartsák és a mellett sze­
ressék is. Kenedi Géza. 

AZ U T O L S Ó . 
Irta H e r m á n Ottó. 

Ez pedig akkoron volt I Agglegénységemnek 
talán negyvennyolczadik évét róttam, így volt 
szabadság, akár a belépusztúlásig — — az 
ötvenedikben aztán megházasodtam. 

Laktam pedig akkor bohémesen a Nemzeti 
Múzeum földszintjén, a mai Muzeum-körútra 
rugó balsarok két kis szobájában — könyvek, 
negyvennyolczas kardok között. No, de akadt 
egyéb is. 

A mély ablakfülkében lakott a szarvasvipera; 
az aquáriumról, mint valami zöld zuhatag, om­
lott a padlóig a numulár ia -növény; — a vízben 
piczi kárászok lestek az ő prédájukat, a teknős­
béka meg őket. 

A gyerekraj, melynek birája voltam, délutá­
nonként egymás há tán kapaszkodott a rácsig és 
nézte azt, a mi t épen megláthatott . 

A sok ismerős is fel-felágaskodott; de nem 
azt kérdezte : hogy vagy ? mit csinálsz ? hanem 
a z t : hogy van a vipera ? evett-e ? 

Az ország borvidékeit ekkor már nagyon meg­
fenyegette a fillokszera és itt-ott a hitetlenséget 
már felváltotta egy kis aggodalom. Vittek Po­
zsonyba egy előadásra; vittek Egerbe. 

Ott akkor még oly tőke is ontotta a törökvért, 
a melyet az egri basa ül te thetet t ; volt akkora 
töve, mint egy miskolczi buzakenyér. 

Bejött Császról Németh Bérezi. Az volt aztán 
a «gentry»! Olyan kedve volt, hogy hangzott 
tőle a város. Aztán megvolt az előadás. Közre­

fogtak és vittek a hegy gyomrába,-Eger akkori 
kincseskamarájába; — itattak oly borokkal, a 
minőket koronás királyok sem ittak ; — de sőt 
talán Eger érsekei sem. 

Pár hétre rá csak beállít viperás barlangomba 
az én Szederkényi barátom, nyomában egy ha­
talmas teherhordó, vállán jókora ládával. — ' 
«Nesze pajtás, ezt küldik neked az egriek az 
előadásért!» 

Volt abban a ládában vagy harmincz falaskó, 
a hány, annyiféle formájú. Semmi elegánczia, 
semmi «firma», semmi mai bevallás, hogy : 
nsaját töltésűn meg «saját kezelésű'). De a 
pincze nemes patinája, az rajta volt minden 
üvegen. 

Egy napon át eltűnődtem, hogy hát mit is 
csináljak ezzel az istenáldásával — csak nem 
strázsálom az odvamban! ? Aztán döntöttem : 
szívesen látok valakiket s a nyakára hágunk 
egyszerre az egésznek. 

A vacsoráról gondoskodott a régi «Szikszay»; 
a meghivottak vol tak: Ligeti Antal, a tájkép­
festő, Jankó János, a rajztoll igazi humoristája 
és Huszár Adolf az «érczgyúró». De gondoskod­
tam még olyanról is, a kit nem élvezhetett tel­
jes eredetiségben a világ semmi potentátja, mert 
mód kellett ahhoz, ez pedig Bertók Sándor, a 
czimbalmos volt. 

Ligeti és Jankó gyönyörű furfanggal jelent­

keztek otthon, hogy «pár szóra» hozzám néz­
nek ; ők t. i. igen nagyrabecsülték feleségeiket, 
a mit én akkor még nem igen értettem. Huszár 
frakkban j ö t t — óriási mula t ságunkra ; — fei 
is vette nyomban a vadászkabátomat — vala­
hogyan, mer t igazi Herkules volt. 

Ekkor aztán hozzáültünk a vacsorához, folyt 
a beszéd e r re -a r ra ; Bertók pedig meg-megszakí-
totta a szót, hol vígan, hol bánatosan — a bor 
pedig fogyott és fogyott — derűit az éj. 

Azután meg a pipára került a sor. Volt jó 
szűzdohányom, elsőrendű reve- taplóm; a leg­
kedvesebb makraforma ezüstveretü tajtékpipám 
pedig ott lógott a fegyvertartón. Betelepedtünk 
a nagyobbik szobába, Bertók az ablakfülkébe 
vonult és rákezdte ; de egyszerre csak félbe­
hagyta s a komaságra hivatkozva nagyot san­
dított a makrapipa felé: hogy ha ő arra rá­
gyújthatna ! 

Gyújts hát r á ! 
A mikor a czigány az agyarán érezte a pipa­

szárat és a revetapló, majd a szűzdohány illata 
megütötte az orrát , m in tha átalakult volna. 
Olyanokat mívelt, a minőket czigánytól czim-
balmon még egyikünk sem hallott . 

Az elhaló fuvalomtól a menydörgésig, min­
den kiszólt abból a faalkotmányból s a czigány 
szeme le í rhata t lanul villogott. Valami keser­
gőbe, majd táneznótába vágott át s a mi Lige-

Zsedényi Ede «az ország spormajsztere» 
Úgyszólván egy vonással kikanyarítva. Első vázlat. 

JANKÓ JÁNOS FENMARADT VÁZLATAIBÓL 

Kortes ábrázat. Első vázlat. 

15 »7XM/190g^49. ÉVFOLYAM. 

tink egyszerre csak felpattan, meglóbálja feje 
fölött hosszúságos szárú selmeczi pipáját és 
rakja, rakja, hogy az valami vol t! Huszár Adolf 
ezt persze nem tűrhet te , mer t m á r ő abban a 
hitben élt, hogy a világ legjobb hegedűse, leg-
délczegebb tánezosa és különösen leghatalma­
sabb hangú énekese. Ha ta lmas tánczától meg 
is recscsent a padló. Azalatt pedig Jankó valami 
hunezfutosan kedves vonással, mely víg képek 
szerkesztése közben mindég ott volt a szája kö­
rül, csak úgy hízott az élvezettől s váltig csak 
azt haj togat ta: 

— No, ezt k i tűnően rendezted, paj tás! 
— Hát tudod, János , volt az apámnak egy 

vénséges szürkéje, lehetett az tán harmincz 
esztendős is, azt életében senkisem lát ta ugrani. 
Ma is tudom, hogy «Szarvas» volt a neve. No, 
de egyszer krumpliszüretkor ki volt kötve a 
saraglyához s valahogy leesett róla a kötőfék. 
Mezőt is látott , jó levegő is volt, jól is lakott 
zabbal, há t istenbizony ugrálni kezdett s mi 
gyerekek nagy sivalkodással az apánkhoz ro­
hantunk, hogy há t a «Szarvasi) ugr ik! Há t 
szeretem én a kemény hámban tartott szürké­
ket úgy egy kicsit k i szabad í tan i . . . 

— Hallod, Tóni, miket beszél ez a vipera-
csősz ? No, már én a házamban a magam ura 
vagyok! 

— Én i s ! — vágta ki Ligeti. 
Ekkor már az én Huszárom ott termett Ber­

tók mellett, hogy majd ő énekel, a czigány meg 
kisérje. 

Ki is eresztette nyers , de tiszta hangját oly 
hatalommal, hogy belereszketett az ablaktábla. 
A Huszárban lakozott őserőnél csak romlatlan, 
becsületes lelkülete volt nagyobb. 

így elvoltunk mi kivilágos kivirradtig, derűs, 
rózsás kedvben, a nélkül , hogy az egri hegynek 
akkori leve «megártott)) volna. 

Csak búcsúzáskor min tha eltűnt volna a 
János, meg a Tóni arczárói a szuverenitás 
dicső vonása . . . 

El is beszélte nekem aztán L ige t i : 
— Barátom, nem aludtak azok egy perczig 

sem s az anyósom egész éjszaka lámpással já r ta 
fel az udvart , meg a kertet, hogy hol is fekszem 
megölve! 

Jankó ped ig : 
— Barátom, azt beszélte az asszony, hogy 

kilenczig nyugodt volt, tízkor aggódni kezdett, 
tizenegykor m á r vérbefagyva látott valahol az 
utczán, és hogy mi lesz most már belőle és 
azok a szegény árvák . . . mondhatom, pajtás, 
bánt a lelki ismeret! 

— Ugyan, ugyan! . Nem ismeritek ti az 
asszony természethis tór iá já t : szeret az mind, a 
hány van, oknélkül gyötrődni, fokozódva ag­
gódni ; a java különösen. Úgy élvezi az a so-
pánkodást, mint m i a pipát, — Hiszen csak Ko­
vács Péter u ram, a hires portás ablakát kellett 
volna a cseléddel megkoezogtatni, majd meg­
üzente volna, mi van ? 
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Aztán következett a pusztulás. 
Huszárt egy reggelen halva találtuk ágyá­

ban. Ligetitői e lbúcsúz tam; gyötrődve halt 
meg A beteg Bertóknak Királyi Palival kivál­
tottuk a becsapott czimbalmát, hogy ágya tövé­
ben láthassa, mikor pusztulni kell. El is pusz­
tult. 

Hát Jankó J á n o s ? Az kialudt, mint olaj 
fogytával a mécs. Ennek az emléke nekem leg­
fájdalmasabb. Évenként háromszor látogatom 
egymagámra bará ta imat , kik díszbirtokot kap­
tak a kerepesi temetőben, mert az élet rendje 
az, hogy nekem m á r csak ott legyenek igaz ba­
rátaim. Ligeti sírját ékes emlék jelezi ; a Hu­

szár Adolfén fájdalmasan borong a Donáth 
párkája; — Jankó sírja jeltelen! 

Már pedig, hogy mulat tat ta emberöltőn át a 
nemzedékeket! Rajztollának aranyos humora 
hogyan nyúlt a kedély legmélyébe! — Sértés 
nélkül hogyan tűzdelte fel a balgaságot, a hiú­
ságot, az önteltséget és egyebeket! — Az ő hu-
morisztikus rajzai úgy viszonylanak a «modern» 
karrikaturához, mint a tilinkó vidító szava a 
pléhreszeléshez. Mert azok a «modernek» bán­
tanak, sértenek — sőt néha bizony visszataszí­
tók i s ! 

Felszedegettem én néha tűzre szánt első váz­
latait, melyeket silányfajta papirosra vetett, 
hogy aztán átlátszó papírra tollal és bizonyos 
tintával átrajzolja. Ezek az első vázlatok néha 
jobbak voltak az átrajzoltaknál is. Ilyen az 
<iország spormajsztere» Zsedényi a lakja ; a 
kortesek. 

Hát bizony a Jankó emlékétől való huzako­
dás, mintha «culturae defectus» volna! Sok 
még a rangban levő magyar is, a ki idegenkedik 
igazi arczképétől s csak azt ismeri el a magáé­
nak, a melyből minden jellemző vonás ki van 
retusirozva — hát hogyan tűrhetné még azt az 
isteni adományt is, a melynek neve humor, ha 
őt dtaláljai). 

Bezzeg az öreg Pulszky, ki mégis csak 
«európai)) volt, nem hogy sértésnek vette 
volna a kiábrázolást, hanem jajgatott, ha meg­
esett, hogy egy héten nem volt meg egyetlen 
élczlapban s e m : «már semmibe sem vesznek! 
m á r elfelejtenek!)) ezt hajtogatta ilyenkor. így 
is volt és igaz i s ! . . . 

Há t az utolsó ? Az egri est mulatói közül csak 
én élek még, t e h á t : én vagyok. ^ L 

L E N N ÉS FÖNN. 
Virággal ékes hársfa lombja, 
Borul virágos sír fölé, 
Nemrég — a festett fejfa mondja — 
Egy ifjú nőt tettek belé. 

Ki volt ? a fejfát hogyha kérded, 
Mindennapos névvel felel, 
De lám, sírnál hajt férfi térdet 
8 két kis lány véle térdepel. 

A férfi arczán méla bánat, 
Kebléből sóhaj fölfakad; 
A szőke fürtű két babának 
Orczáin foly a könypatak. 

0 , némák most a csacska szácskák, 
Ám oly beszédes itt e kép: 
Árvák siratják jó anyácskát 
S a férj, hűséges hitvesét. 

S míg anyjuk sírján itt lenn, árván 
Búsong két kedves kis gyerek, 
A lágy fészekben fönn a hársfán 
Madár-fiók had csicsereg. 

Ó, mily bájos idylli látvány: 
Sok pelyhes fő kikandikál, 
tAnyóka, ennénk — így kiáltván — 
Mert ehetnénk mi, annyi áll l» 

Elszáll s megjő anyjuk gyakorta, 
Csőrében hernyó, vagy bogár. 
Madárfiókák víg akkordja 
Fogadja: • Hoztál ? add no már!» 

A kis leánykák fölfigyelnek, 
Arczuk derűit már, nem komoly, 
Elszáll a bú, mint nyári felleg, 
Elűzi szép, szelíd mosoly. 

•Atyus — mondják — Tekinte föL ej, hát! 
Oly édesek s oly zsarnokok!» 
Ő átkarolja azt a fejfát 
És csak zokog és csak zokog . . . 

Mares Ödön. 

CSERNÁTONY LAJOS SÍREMLÉKE. 

PILLÉT KERGET.. 
Pillét kerget a leányka 
Hímes réten, szerteszét, 
Szőke haja leng a szélben, 
Arcza pirul nap hevében 
S folyton űzi a lepét. 

Szakadatlan fut utána, 
Minden árkon-bokron át, 
Már-már^szinte fogva tartja, 
Mindig újra elszalasztja, 
S megújítja ostromát. 

Hosszas hajsza után végre 
Kezében a kis lepe, 
De im, oda minden bája, 
Tarka hímpor hull a lányra 
S bánat száll a szívibe. 

• Szegény lepke, addig vagy szép, 
Míg lebeghetsz szabadon, 
Nem rabolom el szépséged, 
Tengesd tovább vidám élted, 
Bövid úgyis az nagyon.» 

Boldogan száll el a lepke, 
A lány boldogan pirul, 
Egy fiúcska arra tévedt, 
S nagy gyönyörrel fosztj' a rétet 
Fakadó virágitúl. 

Pipacsból fon szép koszorút, 
S a lánykának nyújtja á t : 
• Püléért vedd e virágot, 
Szöszke hajba égő lángot, 
Szeretetem zálogát.* 

Gyöngyvér. 

SOK ALOM. 
Hamerling után. 

Sok madár repült el, 
Sok virág elhervadt, 
Sok-sok felhő elszállt, 
Letűnt már sok csillag, 

S a hegyi patakból 
Sok víz habzott le már, 
Sok álom szétfoszlott, 
Mit te, szív, álmodál. 

Gyöngyvér. 



732 VASÁRNAPI ÚJSÁG. io. SZIM. 19Ó2. 49. KVFOLYAM, 

ÚJ SÍREMLÉKEK A KEREPESI-ÚTI 
TEMETŐBEN. 

A budapesti kerepesi-úti temetőben mind­
inkább szaporodik az olyan síremlékek száma, 
melyek művészi szépségükkel is magukra von­
ják a temető látogatójának figyelmét. Testüle­
tek, társulatok mind gyakrabban készíttetnek 
művészekkel díszes emléket kiváló tagjaiknak 
s egyes családok is művészi alkotásokkal je­
lölik meg szeretteik 
nyugvó helyét, így ad­
ván szép formában je­
lét a meghaltak iránti 
kegyeletüknek Most is, 
halottak napja alkal­
mából több ily új és 
szép sikerű sírszob­
rot lepleztek le. 

Vasárnap, november 
2-án leplezték le Kozma 
Sándornak, az első ma­
gyar főügyésznek, a ma­
gyar ügyészi kar meg­
teremtőjének síremlé­
két, melyet Hammers-
berg Jenő nyugalma­
zott koronaügyósz kez­
deményezésére egy bi­
zottság hozott létre 
gyűjtés útján. A gyűj­
téshez úgyszólván az 
egész magyar jogász­
világ hozzájárult s oly 
szép eredménye lett, 
hogy közel 8000 koro­
nára rúgó összeg fenn 
is maradt belőle, egy 
Kozma Sándor nevét 
viselő alapítvány ja­
vára. 

Kozma Sándor egyik 
első rendű kitűnősége 
volt a magyar jogász­
világnak s igazságszol­
gáltatásunk szervezése 
terén el nem évülő ér­
demeket szerzett. A sza-
badságharczban fegy­
verrel harczolt a ha­
záért, azután ügyvéd 
lett, majd a kiegyezés 
idejében Deák oldalán 
küzdött mint ország­
gyűlési képviselő. 1871-
ben nevezték ki fő­

ügyésznek, miután 
előbb már az igazság­
ügyi minisztériumban 
s a királyi kúriánál 
szolgált s mint publi-
czista is jelentős tevé­
kenységet fejtett ki. 
Mint főügyészre igen 
nagy feladat háramlóit 
r á : az ügyészi karnak 
a modern igazságszol­
gáltatás szellemében 

való szervezése. Annál 
nehezebb volt e fel­
adat, mert az ügyész­
ség intézménye a közel- ^ ^ ^ ^ ^ ^ _ ^ ^ ^ _ 
múlt szomorú időszak 

emlékeinél fogva nem nagy bizalmat élve­
zett a nagyközönség előtt. Ez csak növelte 
Kozma érdemeit, a ki igazságszolgáltatásunk 
e fontos testületét magas színvonalra emelte 
s a nagy közönségben is bizalmat és rokon­
szenvet keltett iránta. Széleskörű s magyar 
szellemű jogi képzettsége, melylyel a leg­
nehezebb kérdésekben is tájékozódni ludott, 
ritka igazságszeretettel és humanizmussal pá­
rosult a e tulajdonságait meg tudta gyökerez­
tetni az ügyészi karban, a mely rendkívüli 

Kallós Ede szobrászművész kiválóan sikerült 
műve. Maga az emlék magasan kiemelkedő 
római oszlop, csúcsán az egyszerűségében mű­
vészi hatású koronás Justitia-fővel, mely, mint 
az oszlop is, hazai márványból készült. Az osz­
lop előtt egy gyászban elmerült római férfialak 
ül, kezében borostyán-ág, lábánál a törvény­
könyv, tekintetében ós arczvonásaiban me­
rengő gyász. A magyar jogász hamvait őrzi 
a római biró, ki az igazságszolgáltatást jel­
képezi itt. Az oszlop előrészén a következő fel­
irat áll: 

KOZMA SÁNDOR SÍREMLÉKE A KEREPESI-ÚTI TEMETŐBEN. 

ragaszkodással vette körűi személyét. A jogász-
világban szerzett nagy népszerűségének jele az 
!i,.!í ! í ke8yelet is, mely most síremléke fel­
állításában nyert kifejezést. 

Síremléke.mely nyílt pályásat útján jött létre 

Leveldi Kozma Sándor 
1825—1807. 

Az igazság és emberszeretet apostola, 
A magyar jogérzet megtestesülése^ 

A királyi ügyészség apja és 
Mindörökké vezérszelleme. 

Emlékének e művet a magyar jogászok szentelek. 
Nagy lelke él és hat tovább. 

Az emlékmű leleplezésén nagy számmaljelen­
tek meg a magyar igazságügyi testületek képvi­
selői, köztük Plósz Sándor igazságügyminiszter, 
Erdély Sándor volt miniszter, Mohay Sándor 
államtitkár, a koronaügyészség, a kir. Kúria és a 
kir. táblák, valamint a többi bíróságok ós ügyész­
ségek képviselői, az ügyvédi kar előkelői, a poli­

tikai ós társadalmi élet számos kiválósága stb 
Ott volt a megjelentek sorában Kozma Sándor 
fia, Kozma Andor, a jeles író is, a család többi 
tagjaival. 

Az ünnepi beszédet Székely Ferencz korona­
ügyész mondta, meleg szavakkal jellemezve 
K 'zma Sándor egyéniségét, pályafutását s a 
magyar igazságszolgáltatás körüli érdemeit, az 
utód kegyeletével áldozva az úttörő emlékének. 

Ezután számos koszorút tettek le az emlékre 
melyek között feltűnt Kozma szülő helyének, & 
somogymegyei Kőröshegy községnek koszorúja, 

ezzel a felirattal:«Nagy 
— ' " ' M fiának a kis falu.* 

November első nap­
ján politikai életünk s 
hírlapirodalmunk ki­
váló harczosának, Cser-
nátony Lajosnak sír­
emlékét leplezték le, 
melynek költségeit Ga-
jári Ödön kezdeménye­
zésére adták össze a 
nemrég elhunyt publi-
czista tisztelői. 

Csernátonyról a kö­
vetkező jellemző soro­
kat irja nekünk köz­
életünk egyik szerep­
lője, a ki az elhunyt­
nak régi jó barátja 
volt: 

«A szürke ruhájú öre­
get, a ki az utóbbi évek 
napsugaras délelőttjeit 
a Vigadó körüli korzó 
egyik lóczáján töltötte, 
másfél évvel ezelőtt vit­
ték ki a kerepesi teme­
tőbe. Sokakat túlélt azok 
közül, a kikkel éles 
barczban állott. Ha élet­
benvoltak is, a kiket 
valaha támadott, ott 
voltak koporsójánál. A 
harag már rég kihűlt 
szivükben. Meggyőződ­
tek, hogy a kíméletlen 
harczos nem magáért, 
hanem elveiért küzdött. 

"Barátai is, a kik sír­
ját kegyelettel megje­
lölték, a sok díszeB 
márvány-szobor köze­
pett egyszerű homok­
kőből állítottak neki 
emléket. Az egyedüli 
fényűzés ez emléken az 
a sikerült relief-arcz-
kép, a mely az elhunyt 
vonásait nagy élethű­
séggel adja vissza. Ezt 
is gyöngéd női kezek 
végezték. Özvegy Szen-
déné szül. Dá'dayOlga 
vállalkozott e feladatra, 
mintegy kiengesztelé­
sül azért, mert a sors 
nem adta meg a magá­
nyos öregnek, hogy fá­
radt pilláit rokoni ke­
zek foghassák le.» 

^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ Az emlékművet, mely­
nek többi része Geren-

day Béla tzobrász műve, csöndben, kegyeletes 
érzések közt leplezték le, Csernátony barátai s 
a hirlapirói testületek képviselői jelenlétében. 

Bartay Edének, a szintén nemrég elhunyt 
zenésznek, a Nemzeti Zenede egykori igazga­
tójánakis emléket emeltek tisztelői a kerepesi­
úti temetőben, melyet okt. 31-ón lepleztek le. 
A síremlék egy oszlopot ábrázol, melynek tete­
jén Bartay mellszobra áll. A leleplezési ünne­
pélyen különböző dalos-egyesületek énekeltek B 
Rózsavölgyi alpolgármester méltatta mint a 
Nemzeti Zenede képviselője Bartay érdemeit. 

Még egy művészkéz által faragott síremléket 
lepleztek le a napokban : egy fiatal leánynak, 

Erdélyi fényképe u tán . 

Kallós Ede szoborműve. 
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Polónyi Géza volt országgyűlési képviselő 
leányának, Ilonának emlékét, melyet Margó 
Ede szobrászművész készített. 

A MACZEDONIAI ÉS Ó-SZERBIAI 
FORRONGÁSOK. 

A Maczedoniában és Ó-Szerbiában a nyáron, 
de különösen a nyár végén ós ősz elején elő­
fordult zavargások, véres csatározások a köz­
figyelmet megint Európa e viharfészkére fordí­
tották. 

A nyugtalanság és mészárlások, melyek Ma­
czedoniában ós Ó-Szerbiában oly gyakran elő­
fordulnak, két okra vezethetők vissza : az egyik 
a maczedón bizottság izgatása, a másik az al­
bán elemnek térfoglalása, kelet felé Ó-Szerbiá­
ban és Maczedoniában. így például 30 évvel 
ezelőtt az ó-szerbiai Rigómezőn nagyon kevés 
albán lakott, míg ma a lakosság kétharmada 
albánokból áll, mert a szlávokat kipusztították 
s egész falvak üresen állnak. 

Maczedoniában tudvalevőleg a török és albán 
elemen kívül görögök, románok (csúfnéven czin-
czár), szerbek és bolgárok laknak. A görög és 
román oly csekély számban van képviselve, 
hogy szóba is alig jöhet. Az orthodox lakosság 
zöme a szláv. Ez azonban sem bolgár, 
sem szerb, hanem külön nép, olyan keverék 
nyelvvel, melyet sem a bolgár, sem a szerb nem 
mondhat egyedül magáénak. Kivétel a szerb és 
az ó-szerbiai határ közelében lakók egy része, 
mely ma is a régi szerb nyelvet beszéli. 

A történelemből Maczedoniának sem szerb­
sége, sem bolgársága nem mutatható ki. Tény, 
hogy bolgár uralom alatt volt először és hosz-
szabb ideig szerb uralom alatt később, úgy, hogy 
ez utóbbi korszak a néphagyományban tovább él. 

A propagandánál, melyet a szerbek és bolgá­
rok folytatnak, a pénz is nagy szerepet játszik. 
A bolgár propaganda mintegy 30 éve működik 
s mivel győzik pénzzel, az orthodox lakosság 
zömét már megnyerték maguknak. A szerbek 
mintegy tiz éve agitálnak s szintén nem ered­
mény nélkül. Veles-ben (Kjöprülü), a Vardár 
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UTCZA BAZÁRRAL VELESBES (KJÖPRÜLÜ) 

KÉPEK MACZEBONIÁBÓL. 

mellett, a szaloniki-i vasút mentén azt mond­
ják a benszülöttek, hogy ők bolgárok, a macze-
dóniai kereszténység egysége miatt, s mivel ma 
a bolgár párt a legerősebb; de örömmel fogad­
ják a szerb, sőt még az orosz uralmat is, csak 
a törököktől szabaduljanak s a «svábák» (osz­
trákok) alá ne jussanak. Egyik képünk Veles 
(Kjöprülü) egyik utczáját a bazárral mutatja be, 
mely különösen most a maczedóniai forrongás 
idején igen mozgalmas volt. 

Az idén áprilisban kezdődött a nyugtalanság 
Maczedoniában ós Ó-Szerbiában l'irmilián 
szkopljei (üszkübi) szerb püspök felszentelése 
miatt. A nyáron át meglehetős nyugalom volt, 
míg csak a nyár vége felé a Zoncsev-féle macze-
dón-bizottság hathatósabban nem kezdett mű­
ködni. A sipka-szorosi ünnepélyre, melyen a 
bolgár-orosz testvérisülést ünnepelték, tervez­
ték az általános felkelést. Felkelő csapatokat 
szerveztek Maczedoniában, Bulgáriában, me­
lyekkel átlépték a batárt. Jankov volt bolgár 
ezredes és Nikolov volt bolgár alezredes álltak 
a felkelő csapatok élén ; az előbbi a Vardár 
folyótól nyugatra, az utóbbi pedig keletre mű­
ködött. Török falvakat támadtak meg s pusztí­
tottak el a felkelők s mire a török katonaság a 
lázongás színhelyére ért, már jó nagy területet 
foglaltak el a felkelő csapatok, sőt Jankov ezre­
des meg is alakította a (független Maczedonia* 
ideiglenes kormányát. 

A fölkelésnek tulajdonképeni főfészke a Pe-
rim-hegység és a Strumicza folyó völgyében 
volt, a bolgár határtól nem messze fekvő 
Dshuma községtől le egészen Petrics- ig. A fel­
kelők tábora a Grádova falú melletti fensíkon 
volt. Kisebb csatározás számoB volt itt a fel­
kelők és a török csapatok közt s mindkét rész­
ről számosan estek el és sebesültek meg. 

A maczedón bizottság kiáltványt is bocsá­
tott ki, a melyben jelezte az általános fel­
kelést Maczedoniában, de ennek eredménye 
nem volt. Csak a fentebb említett területeken 
és Monasztir környékén mutatkoztak 300—400 
főnyi felkelő csapatok. 

A maczedón bizottság nem érte el czólját, a 
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felkelést a török csapatok lassanként elnyom­
ják s nagy segítségükre szolgál átél is. Ilyenkor 
elcsendesül odalenn minden, a felkelők lassan­
ként visszatérnek falvaikba. 

A Balkán másik fő nyugtalankodó eleme az 
albán, mely túlnyomó részben mohamedán s 
így többnyire a törökökkel tart. Az albánok 
által a montenegrói és szerb határon rendezett 
kisebb csatározások és harczok napirenden 
vannak, a szerbeket támadjak meg és raboljak 
ki. Nagy szerepet játszik itt a vérboszú is, me­
lyet a szerbek krvarina-n&k, az albánok clzsak-
nak neveznek. Náluk a vér vért követel. Bekéa 
kiegyezés hiányában a gyilkolást gyilkolással 
torolják meg 

Egyik képünk albán harczosokat mutat be 
Movaszlirból. 

Az albánok vérszomjának éles ellentéte ven­
dégszeretetük és különös előszeretetük a dal és 
zene iránt. Békés időben eldalolgatnak, elcsibu-
koznak a kávéházban feketekávé mellett, vagy 
a kávéház előtt, a mint két sculurii képünk 
mutatja. 

Sculari (a Scutari-tó mellett) az albánok mos­
tani főhelye, ott összpí ntosúl nz ipar és kereske­
delem, az európai diplomáczia is képviselve van. 
Iskoláik is vannak, a hol a modern műveltséget 
kezdik elsajátítani. 

Ivánovics József. 

A R E G Ö S Ö K 
A Kisfaludy-Társaság nagybecsű Magyar 

Népköltési Gyűjteményéből, melynek három 
első kötetét Arany László és Gyulai Pál szer­
kesztették, kerek húsz évi megszakítás után 
most jelenik meg a IV—V. kötet. Ebben a nagy 
időközben a magyar néprajzi tudomány terén 
lényeges változás állott be. 188'J-ben létrejött 
a Magyar Néprajzi Társaság, a mely többé nem 
csak esztbetikai szempontból, hanem a folkló­
rénak (népköltészet- buvárlatnak) megfigyelési 
módszereivel vizsgálja & néphagyományt. Ily 
módon kutatta népköltészeti hagyományainkat 
a Néprajzi Társaság főtitkára, dr. Sebestyén 
Gyula is, ki már régóta nagy kedvvel buzgól­
kodott az ilyfajta gyűjtések terén. Most e hagyo­
mányok olyan csoportjával ismertet meg ben­
nünket, mely irodalmunknak legrégibb, részben 
még a pogány-korból származó emlékeit fog­
lalja magában. 

Négy évi gyűjtés eredménye a második kö­
tetben közzétett 170 regös ének, hat dunán­
túli és egy erdélyi megye területéről s 651 
lelkes kutató támogatta a gyűjtőt munkájá­
ban. Minderről pontosan beszámolnak az egyes 
énekeket követő jegyzetek, míg a regösök tör­
ténetéről egy külön testes kötet számol be : 
mélyreható és messzeágazó komoly tanulmá­
nyok érett gyümölcse, a mint ezt Vargha 
Gyula is hangoztatta, midőn a Kisfaludy-Tár-
saságban e köteteket, mint főtitkár bemutatta. 
Lássuk pár szóban, hogy miben áll e regös éne­
kek és a regösök érdekessége és jelentősége. 

A dunántúli határvármegyékben s Udvarhely­
megyében a regősök karácsonykor, tehát a más 
vidékiek bethlehemeseivel egyidejűleg jelentek 
meg. A házról-házra járó énekmondó csapat, 
mely az ének szerint idegen havas országból 
vetődött haza, magát Szent-István király ördö­
göknek tartott, üldözött szolgáinak mutatja be, 
aztán egy kifordított ködmenű, lánczot zörgető 
«bika» bömbölése közben elénekli a «csoda fiú 
szarvas* énekét. Ez a csodaállat felhőben jele­
nik meg s égő agancsain a napot hozva, egy 
tóba vagy pázsitos partú folyóba száll alá. 
A szarvasének után boldog újesztendei áldá­
sok felsorolása következik, majd a fiataloknak 
párokká való ősszeregölésével s a szokásos ala-
mizsnakéróssel fejezik be mondókáikat. 

Erről az összefüggéstelennek s túlnyomó 
részben már értelmetlennek látszó népi alko­
tásról valóban meglepő adatokat derített ki 
Sebestyén. Szóleskörű összehasonlító nép­
rajzi vizsgálódásai alapján ugyanis megtud­
juk.hogy a magyar regösök mondókája ama 
téli napfordulati kolendák közé tartozik, a 
melyeket a római naptár januári calendae:i 
alkalmával a IV—IX. százfldi zsinati határoza­
tok, ünnepi predikácziók és poenitentiális köny­
vek főként azért üldöztek, mivel a marha- és 
szarvasbőrbe bujtatott vihilák és cervulák a 
keresztény ünnep rovására pogány izű tréfákat 
űztek. A népszokás, bármennyire üldözték, min­
den európai népnél megmaradt. Csak naptári 
elhelyezése változott, mert utóbb a karácsonyi, 
januári, húsvéti s általában a tavaszi évkez­
dés az újévi népszokások alkalmazásában igpn 
sok zavart idézett elő. A legépebb emlékek 
a lengyeleknél, ruténeknél, bolgároknál s az 
oláhoknál maradtak meg. 

A regös énekek vallomása szerint a jelmez 
nálunk csak a legújabb időben ment ki a divat­
ból, de helyette megmaradtak regös énekeink­
ben olyan szereprészek is, a melyek ma 
páratlanul állanak a szláv, germán és román 
népek kolenda-irodalmában. Ezen emlékek 
alapján pontosan meg lehet állapítani, hogy 
a régi rómaiaknál dívott januári calendae-k 
alakoskodói a pogány napimádási rítusból ke­
rültek a római provincziákba. E rítust pedig a 
keleti légiók hozták nyugatra, hol a bika-ölő, 
szarvas-vadászó új-évi ünnepek a Mithras-kul-
tusz révén lettek általánosan ismeretesekké. 
E kultuszról pedig Sebestyén megállapítja, 
hogy a keleti, elő-ázsiai napimádó népek amaz 
ó-kori eredetű felfogását jelképezte, hogy 
Mithras, a legyőzhetetlen napisten a tavaszi 
napéjegyenlőség idején kőrútjában a Bika-
csillagzatba lépett s fényével az áldozatok­
ban is szereplő bikát megölte. Ugyanily jel­
kép volt a téli napforduló karácsony-újévi 
cervulája is, a mely azért hordta agancsain a 
napot, mivel a napot jelképező Mithras ekkor 
a bak csillagképben az ó-kori népek halban 
végződő s vízben gázoló égi szarvasával talál­
kozott. 

Sebestyén Gyula azt is vitatja, hogy a ke­
leti eredetű új-évi népszokást őseink a nyugati 

végek szlovénjeitől avar közvetítés révén sajá­
tították el. 

A regösök e szerint a dunántúli végek ének­
mondói voltak és azok maradtak máig. Ezekből 
váltak ki azután azok a királyi regösök, a kik 
a Szent-István-kori üldözés óta a XIII. század 
végéig az udvar énekmondói és együttivói 
(combibator-ai) voltak. 

A két becses kötethez Vargha Gyula, a Nép­
költési Gyűjtemény új szerkesztője irt előszót, 
s ebben megemlékezik arról is, hogy Wlassics 
Gyula kultuszminiszter a néphagyományok 
gyűjtését nagyban elősegíti érdeklődésével és 
támogatásával. 

HÁZÉPÍTÉS AMERIKÁBAN. 
Képzeljünk egy hatalmas nagy vaskalitkát,— 

mely négyszer oly magas, mint a budapesti 
ferenezvárosi templom tornyostól — s mely 
ezer meg ezer egymást keresztező vasrúdból 
áll. E kalitkában száz meg száz munkás sürgö­
lődik s gőzdaruk vannak benne folytonos mű­
ködésben s húzzák fel a magasba a több ezer 
kilogramm súlyú vasgerendákat, egész csomó 
felhúzógép működik, száll fel. vagy ereszkedik 
alá szédületes módon s végűi tetején, egészen 
fent a magasban, egy rész már téglákkal van 
kitöltve, ablakokkal, üvegtáblákkal ellátva. 

Az amerikai óriási házak, az ott úgynevezett 
«felhőkaparók» építése folyik itt, a mi tán a 
tengerentúl minden csodája közt legjobban 
megkapja az Európából érkezett utas figyelmét. 

A mint az ember New-York kikötőjébe érke­
zik, ezen óriási, a felhőkig felnyúló házak rend­
kívüli hatást tesznek rá s önkénytelenül a kér­
dések egész tömegét keltik fel agyában : Hogy 
készülnek ezen, a mieinktől annyira eltérő épü­
letek ? Hogy egyensúlyoznak a magasságban ily 
nagy tömegeket? Mennyi idő alatt készülnek 
el? Hogy használják azokat lakásokul? 

Érdekesen ismerteti egy kiváló amerikai iró 
az ilyen hatalmas «felhőkarczoló» építését kez­
detétől befejeztéig. 

New-York ötödik avenuejében épen épül egy 
ilyen. A földalatti nagy munkálatokat elfedő 
nagy deszka padozaton roppant zűr-zavar ural­
kodik. Óriási mennyiségű különféle nagyságú 
s hosszúságú vasgerenda hever ott egy csomó 
gránittömbbel együtt; hatalmas gépek emelik 
ki az üregből a földet s maguktól fordítják ki 
az ott álló vaggonokba, a melyeket azután szü­
net nélkül egész sereg munkás tol tovább, mi­
alatt az ellenkező oldalról betonnal megtöltött 
kocsik jönnek s egy-helyen megállva, kiürítik 
azok tartalmát, míg eltűnik a kiásott hatalmas 
üreg; e közben pedig menydörgésszerű zaj­
jal működnek a gőzgépek s a szabályosan 
zuhogó óriási vaskalapácsok zajától visszhang­
zik az egész környék. 

Megkérdezzük az egyik felügyelőtől, hogy 
hány emelete lesz ezen épületnek ? Harmincz, 
feleli. 

„tv 1902. 49. ftVFOLYAM. VASÁRNAPI ÜJSÁG. 735 

POLONYI ILONKA SÍREMLÉKE A KEREPESI-ÚTI 
TEMETŐBEN. — Margó Ede szoborműve. 

— Harmincz ! — ismételjük magunkban bá­
mulattól eltelve. 

— És ily kis területen épül majd fel ez a 
hatalmas ház ? — kérdjük tovább, mert ezen leg­
újabb «felhő-kaparó» alapterülete nem nagyobb, 
mint 30 méter széles s 10 méter hosszú. Erre 
a kérdésre gúnyos mosolylyn| néz rád a kérde­
zett, mintha azt mondaná: Úgv látszik, urasá­
god az oczeán másik partjáról jött? 

New-Yorkban ki kell használni a területet, 
mert itt egy négyzetméter ára 8000 korona, 
tehát ha nem lehet széltében kiterjeszkedni, az 
amerikai a magassásban épít. egyik emeletet a 
másikra, a míg csak lehet. Hanem azután szi­
lárdan is kell az alapot építeni, hogy egy ily 
hatalmas épületet fentartha'son. Nézzük csak. 
Egy keskeny vaslépcsőn meeyünk le körűl-
belől 15 méter mélvségbe. melynek alapiát ha­
talmas gránit-tömbök képezik. Körülöttünk 
mindenütt roppant oszlopok emelkednek, olvas 
félék, mint a melvek például egv nagy góthikus 
templom ivezeteit tartják. Ezek azonban vas­
ból vannak. 14 méter magasak s két méter 
vastagságúak, egy-egy 52 ezer kilogramm íralvú. 
Tizennvolcz ilyen oszlop viseli az egész épület 
súlyát. Szerkezetük teljesen biztos, azonban az 
építész előrelátó és számít rendkívüli esetekre 
is, pl. földrengésre. Tehát az alap négy sarká­
ban négy hatalmas hvdraulikus gép van elhe­
lyezve, a melvekkel szükség esetén a sülyedé-
seket helyre lehet billenteni. 

Mint mondtuk, az oszlopok talapzata erős 
gránit-alapokon nyugszik s vaskapcsokkal yan 
odaerősítve. De azonkívül ezen gránit töm­
bök még egy vastag beton-rétegen is feküsznek. 
a mely réteg alá végűi hatalmas kalapácsokkal 
előzőleg még mintegv 1500 darab, egyenként 
12 méter hosszú georeiai fenyőszálat vernek be 
a földbe egvmástól 00 centiméternyi távolság­
ban. Egy ilyen fenvőfa rúd ily módon 20 ezer 
kilogrammot képes' elbírni s a számítás kimu­
tatta, hogv a viselendő teher nem le«z nagyobb 
10 ezer kilogrammnál. Ezen számok meggyő­
zők, teljesen nyugodtak lehetünk tehát az épí­
tendő ház biztonsága felől. -

De hagyjuk most ott a munkálatot s térjunK 
vissza három hét múlva. Mig első látogatásunk 
alkalmával RZ alapozási munkák még nagvon 
távol állottak a befejezéstől s csak egy balom 
földet, egy rakás vasat s egy tömeg betont lát­
tunk, most már az épületnek tizenhat emelet* 
teljesen Vész. Szinte nem akarunk szemeinknek 
hinni, talán valami bűvös szellem növesztette 
ki a földből varázsvesszejével az egészei/ 

A munka rohamosan halad, az épület úgyszól­
ván szemlátomást emelkedik. Fent mintegy 
00 méter magasságban a munkások, kik alul­
ról nézve csak hangyáknak látszanak, kötelek 
es csigák segélyével egy tíz méter hosszú vas­
gerendát kezdenek felhúzni, melyet azután oda­
fent függőlegesen fognak elhelyezni. Pár perez, 
s már ott lebeg a hatalmas vasdarab az űrben! 
Itt nincsenek építő állványok, maga a váz egy­
szersmind az építő állvány is egyúttal s erre 
vannak erősítve a daruk és csigák, a munka 
előrehaladtával viszik azután ezen eszközöket 
emeletről emeletre mindig följebb. így magya­
rázható meg azután, hogy ezen épületek oly 
rohamosan emelkednek, mert vázuk nagyon 
egyszerű vasszerkezet. A házat már úgyszólván 
a gyárból teljesen készen szállítják, csak helyükre 
kell tenni az egyes darabokat. Minden darab 
vasat már a gyárban megszámoznak, kifúrnak, 
a szükséges helyeken meghajlítva. 

Legelőször a függőleges gerendákat állítják 
fel mintegy 10 méter magasságig, azután össze­
kötik ezeket vízszintes gerendákkal, majd rá­
helyezik a padozatot s kész az első emelet ós 
így tovább, a legutolsó padozat fölé mégegy-
szer függőleges gerendát állítanak, erre jön 
azután a tető s kész a «felhő karczoló». Egy 
hét alatt ily módon hat emelet készül el, vagyis 
naponként egy. 

íme mit nem lehet a vasszerkezettel csinálni; 
ma már úgyszólván gombamódra bújnak ki a 
földből a házak. Mint sejteni is lehet, egy 
«felhő kaparó»-nál óriási vasmennyiséget kell 
felhasználni. A new yorki Park Eow Hotelhez, 
mely 25 emeletes és 117 méter magas, 13 millió 
kilogramm vas kellett, holott az Eiffel-torony 
csak hét millió kiló vasból áll; továbbá az ösz-
szes kőműves munkákhoz mintegy 960,000 tég­
lát használtak fel. És végűi, hogy mily gyorsa­
sággal épülnek fel ezek a házóriások, elég ha 
azt mondjuk, hogy az említett Hotel építése 
alig került négy hónapba. 

Hogy a vasszerkezettel való építés mellett 
milyen gyors eredményeket lehet elérni, mu­
tatja még egy más körülmény is. Chicagóban 
ugyanis egy gyáros egy húszemeletes házat 
kezdett építtetni. A munkálatok már meglehe­
tősen előrehaladtak, mikor észre vette, hogy az 
épület a vasúti állomástól nagyon távol esik. 
Már egészen elment kedve a vállalattól, de 
mégis tárgyalásokba bocsátkozott az építész­
szel s mi lett ennek eredménye? Az, hogy a 
gyáros vett egy másik telket, mely jobb helyen 
és közelebb volt s egy szép napon az egész 
Hotel, mely úgyszólván már s/t részben készen 
volt, elsétált az új telekre. Kiásták tudniillik az 
egész alapot s az épület alá egy nagy vasszer­
kezetet toltak, majd belefogtak hatalmas gőz­
gépeket s az épülettel együtt elhúzták a régi 
helyről az újra, hol azután a munkálatok nyu­
godtan tovább folytak, mintha mi sem történt 
volna. 

Keressük fel azonban újra az először említett 
épülő házat. Egy hónap telt el azóta, hogy utol­
jára láttuk. A vasszerkezet már kész, a tetőn épen 
az utolsó szegecseléseket készítik. Kőművesek 
lepték el az egész épületet, függő építő állványuk 
ott lebeg szédítő magasságban, kötelekkel oda­
erősítve a tetőről kinyúló gerendákhoz. Egészen 
amerikaiasan dolgoznak, t. i. a legmagasabb 
emeleten kezdik s úgy haladnak mindig lefelé. 
Czementet raknak le, arra jönnek a téglák, az 
ablakok helyét egyelőre vaskeretek pótolják. 
Ily egyszerű munkával haladhatnak azután 
olyan gyorsasággal előre, hogy pár hót alatt 
bizonyára készen is lesznek. 

A falak még el sem készültek teljesen, de ez 
nem tesz semmit, már a belső berendezéshez 
is hozzá fogtak oly leleményességgel és szabá­
lyossággal, mely bámulatra ragad. 

Nézzünk csak be az epületek belsejébe. Egész 
sereg különféle munkás nyüzsög ott bent. Min­
denütt a leglázasabb tevékenységgel dolgoznak, 
a mi első pillanatra a legnagyobb zűr-zavar 
benyomását teszi ránk. Azt hinnők ugyanis, 
hogy egyik ember úgyszólván a másikon dolgo­
zik s csak akadályozza egyik a másikat mun­
kájában, pedig ellenkezőleg, mindegyik rend­
szeresen csak a maga teendőjét végzi. 

Egyik helyen a vízvezetéki munkások nyújt­
ják, forrasztják, helyezik el a csöveket, melyek 
azután a vizet vezetik szét az egész épületbe, 
Mindenütt kettős csövet raknak le, egyiken 
majd a hideg, másikon majd a meleg viz jő. 

BARTAY EDE SÍREMLÉKE A KEREPESI-UTI TEMETŐBEN. 

A szükséges nyomás emelőgépek segítségével 
történik, azonkívül, ha a talajviszonyok meg­
engedik, még egy artézi kutat is fúrnak. Más 
munkáscsapat a gőzvezeték csöveit rakja le, 
mert az egész ház gőzzel lesz fűtve. Az épület­
ben levő összes cRövek hosszúsága mintegy 
35,000 métert tesz ki. 

Amott meg a villamos vezetékeket készítik. 
A földszinten hat dynamogóp van, melyek 
egyenkint 80 lóerejűek. Ezek állítják majd elő 
a szükséges villamos áramot, melylyel az egész 
épület világítva lesz, körűlbelől 5700 3500 
izzólámpával, nem számítva még egy c°omó 
ivlámpát is. A sodronyok hosszúsága 40.000 
kilométer, az ezeken jövő villamos áram hozza 
azután működésbe az összes csengőket, telefont, 
órákat, felhúzó gépet, stb. 

Körűlbelől 15—20 felhúzó gép is működik 
majd az egész épületben s mindegyik egy 
könnyű gombnyomással mozgásba hozható. 
Már készítik a vasvázakat, melyekben ezen gé­
pek mozogni fognak, sőt három vagy négv már 
készen is van teljesen, hogy a munkásokat szál­
líthassa. 

De alkonyodni kezd; hirtelen minden vilá­
gos lesz s vakító villamos fény szórja szét fehér 
sugarait. A munkások ismét teljes nappali fény­
ben dolgoznak s lázas sietségükben úgy tűnnek 
fel. mintha szellemek dolgoznának valami titok­
zatos művön. 

Három hét múlva az épület már teljesen 
kész lakói befogadására is. A földszinten levő 
nagy csarnok s az emeleteken levő nagyobb 
csarnokok falai márványnyal vannak borítva, 
ami t nagy költséggel Görögország, Afrika és 
Olaszország partjairól hoztak a hajók, azonkívül 
mindenütt drága dísznövények láthatók. 

A New-Yorki Waldorf-hotel tulajdonosa 
1.200.000 korona értékű márványt hrzatott ter­
mei díszítésére s szőnyegei egy millióba ke­
rültek. 

Minden lakó asztala mellett ott van a telefon 
is, hogy megkönnyítse az érintkezést ebben a 
nagy tömkelegben, a mely azonkívül a városi 
hálózatba is be van kapcsolva. 

Ha valamelyik lakó levelet akar küldeni vala­
hova, csak bedobja az ajtó előtti szekrénybe, 
honnan egy üvegcsövén át egy központi veze­
tékbe kerül, mely a földszinten van elhelyezve, 
innen azután továbbítják. Ha könyvet, lhpokat, 
vasúti vagy színházjegyet akar valaki szerezni, 
ott van a szobája falán egy nagy korong, mely­
nek közepére egy tű van erősitva, a korongon 
körűi pedig fel vannak irva a legkülönfélébb 
dolgok nevei; csak be kell állítani a tűt arra a 
helyre, a mire épen szükségünk van, azután 
megnyomjuk a gombot s nem sokára egy szolga 
hozza be a kivánt tárgyat: lapot, könyvet, jegyet 



ALBÁNOK EGY SKUTAII KÁVÉHÁZ ELŐTT. 

vagy bármit. Ilyen módon rendelhetünk pl. ko­
csit, vagy hozathatunk orvost. 

Végül azt kérdezzük, mennyibe kerülhet egy 
ilyen 30 emeletes ház teljes felépítése és beren­
dezése? Kétségkívül mesés összegekbe. Pedig 
ezek a költBégek aránylag nem is mennek oly 
sokra, mint hinnénk. A Park Row Hotel körül­
belül 12 millió koronába került, holott ha ugyan­
ezen épületet európai módon s kőből építették 
volna fel, — eltekintve sok úgyszólva legyőz­
hetetlen akadálytól — körűlbelől 14-szer any-
nyiba került volna. De 12 millió nem jön ott 
számításba, hol az ember arra gondol, hogy 
mennyi jövedelmet hajt egy ilyen épület. Kerek­
számban 1500 lakó fér el egy ilyen házban s 
azonkívül van még benne egy «bar» (étkező), 
különféle boltok, egy bank, biztosító társaság, 
egy klub, valamelyik nagyobb lap kiadóhiva­
tala, stb. Chicagóban egy ilyen házban van — 
lehet mondani — a világ legnagyobb szinháza 
is (van benne 4000 ülő s 4000 állóhely) azon­
kívül egy óriási hangverseny-terem s még ezen­
felül helyet talál benne vagy százféle iroda és 
egy meteorológiai intézet. 

De azt kérdezzük most már, hogy az ily gyor­
sasággal felépített épületek lesznek-e oly tar­
tósak, mint a kőből épültek ? Erre még felelni 
nem tudunk. Mert a legrégibb ily fajta ház ÍB 
csak 1889-ből való, tehát még nem sokat volt 
kitéve az idő viszontagságainak, de hogy miként 
lesz a dolog 50 év vagy egy század múlva, azt 
majd csak a jövő mutatja meg. 

Azonban a sok kényelem mellett sok alkal­
matlanság is lehet egy ilyen házban. Eszthetikai 
szempontból meg épen sok a kívánni való. Mi 
szép is van ezen az óriási 80— 100 méter magas 
négyszögletű tömegen, a mely át meg át van 
lyukasztva száz meg száz egyforma ablakkal, 
s egyformán befedve s berakva mindenütt cze-
menttel és téglával? A vas nagyon alkalmas 
arra, hogy épület vázául szolgáljon, de egész 
házat már nem lehet belőle építeni, ki kell 
tehát tölteni a közöket más anyagokkal. Az 
építészek, hogy mégis megtörjék a nagy és sima 
felületek egyhangúságát s a sok egyenes vonal 
egyformaságát, úgy akarnak segíteni a dolgon, 
hogy párkányzatokat és erkélyeket alkalmaz­
nak, de azért az egész épület még is csak nél­
külözi azt a csinosságot s kellemességet, a mi 
a kőépületeknél megvan. 

Dr. Bozóky Kálmán. 

ELHALLGATOTT ÉRTÉKES TITKOK. 
Azon közmondás, hogy .hallgatni arany., 

nem válik be mindig, mert néhány sokat érő 
titok teljesen szegény emberek birtokában van, 
a kik ha nem hallgatnának, dúsgazdagok lehet­
nének. 

A Themse Londonnál távolabb eső partján 
egy kis ház áll, hol azt a titkot őrzik, melyet 
Oroszország ezelőtt néhány évvel 40 ezer font 
sterlingen meg akart venni, a mennyiben azon 
tenger alatti aknák helyét szerette volna meg­
tudni, melyek London védelmére szolgálnak. 
A nevezett kis ház semmiben sem különbözik a 
mellette álló házacskáktól és csakis öt ember, 
ki naponta ki-be jár, ismeri a villamos telep 
helyét, mely egy hatalmas hajóhadat tíz perez 
alatt elBÜlyeszthetne. Ezen megbízható embe­
rek bármelyike minden feltűnés nélkül nagy 
összegért eladhatná a titkot, de ők megeló-
gesznek a hetenként keresett csekély munka­
bérrel s a titkot nem árulják el. 

Valahányszor Anglia idegen hatalmasságok­
kal valami szerződést akar megkötni, az illető 
okmány szövege a kormány nyomdájába kerül, 
mielőtt a nagyközönségnek még csak sejtelme 
lett volna is a szerződésről. A betűszedők elég 
roszúl vannak fizetve s a szerződés szövegéért 
ezreket kaphatnának. A nem régiben Japánnal 
megkötött szerződési okmány kiállításán nem 
kevesebb, mint 233 ember dolgozott a nélkül, 
hogy a titkot megsértették volna. Igaz ugyan, 
hogy egy szedő csak két sort szedett és az első 

levonatok kijavítása után a nyomás rögtön 
megtörténvén, az egész szedést megint elosz­
tották, mindazonáltal a szöveg főpontjait egyik­
másik nyomdász elárulhatta volna. 

Egy angol hadihajóban állítólag ötszáznál 
több titkos szerkezet van, melyek bármelyikét 
is tetemes pénzen el lehetne adni. Már pedig a 
hajó építésénél legalább háromszáz ember van 
alkalmazva, kik ama titkokat nagyon jól isme­
rik, de visszaélések e tekintetben még soha sem 
fordultak elő. 

Egy Ohio államban (Amerika) levő kis falu 
postamestere oly titok birtokában van, mely­
nek tudásáért sok ember nagy összegeket 
fizetne. Ugyanis Francks Gusztáv (ez a posta­
mester neve) ügyes vegyész lévén, oly szert 
talált fel, melylyel használt levélbélyegeltről 
a festéket el lehet távolítani. Francks találmá­
nyát az amerikai kormánynak bemutatta, mely 
neki hallgatásáért 50 ezer dollárt akart fizetni. 
A derék férfiú azonban azzal utasította vissza 
az ajánlatot,hogy becsületét pénzért nem árulja, 
abba azonban beleegyezett, hogy az igért összeg 
egy részét szegény sorsú rokonainak adják. 

EGYVELEG. 
* Edvárd király koronázásakor a főnemesek és 

ezek feleségei a westminsteri templomban használt 
székeiket a királytól ajándékba kapták s most ezen 
székeket családi ereklyék gyanánt őrizik. Egy egy 
ily szék 30 koronába került. 

* A spanyol Escurial királyi palota összes 
termeinek és szobáinak megtekintése vagy négy 
napot venne igénybe, min csodálkozni nem is lehet, 
há meggondoljuk, hogy azok hoszsza egymás mellé 
rakva, mintegy 120 angol mérföldnyi lenne. 

* Az orosz birodalomban, mely 23 millió négy­
szögkilométer kiterjedésű, mintegy 70 ezer nép­
iskola van. Az ezekben működő tanítók közül 19 ezer 
száz rubel évi fizetést kap. Az évi 290 ezer ember­
ből álló ujonczjutalék 57 százaléka irni és olvasni 
nem tud. Népes község pópája átlag 144, kisebb 
községek pópája pedig csak 72 rubel fizetést húz. • 

* Francziaország népesedése 1800 óta csak 44 
százalékkal növekedett, holott Európa többi részei­
ben a szaporodás ezen idő alatt 120 százalékra 
tehető. 

+ Robbanó szerek. Ezelőtt harmincz évvel a ve­
gyészek mindössze csak huszonnégyféle robbanó 
szert ismertek, most ezek száma az ezret túlhaladta. 
Ezek közt ez idő szerint a legerősebb a pikrin, mely 
a puskapornál kétezerszer nagyobb erőt fejt ki. 

* Alaskában a kék rókákat külön e czélra be­
rendezett majorokban tenyésztik. Egy-egy major­
bán 800—1000 rókát tartanak. Miután egy teljesen 
ép kék Toka bőre 1200—1400 koronán alul nem 
igen kapható, az állattenyésztésnek ez a sajátságos 
ága igen jövedelmezőnek Ígérkezik. 

* Japánban ezelőtt harmincz évvel csak egy 
újság jelent meg. most pedig a napilapok száma 
már a kjlenczszázat meghaladja. 

ALBÁN TÖRZSFŐNÖKÖK EGY SCUTARI-I KÁVÉHÁZBAN. 

Biró Lajos és Kamunszanga nevű szolgája 

B Í R Ó L A J O S F E L O L V A S Á S A 
Ú J - G U I N E Á R Ó L . 

Hírneves tudós utazónk,BiróLajos,ki hetedfól 
évig búvárkodott a még nagyobbára ismeretlen 
Új-Guineában, — előadásokat tart időnként a 
távoli szigeten szerzett rendkívül érdekes észle­
leteiről, tapasztalatairól. Előadási sorozatát már 
meg is kezdte a múlt hó 29-ikón, hatszáz főnyi 
közönség előtt, mely a Nemzeti Múzeum dísz­
termét szorongásig megtöltötte. 

A tudós ezúttal mint előadó is kiválónak 
bizonyult s nyugodt, csengő hangján úgy beszélt 
a fölkelő nap szigetéről, földjének, lakóinak 
csudás viszonyairól, mintha valamely barátjá­
nak vasárnap délutáni kirándulását mesélte 
volna el. 

Előadása bár nem volt hijján tudományos 
észleléseknek sem, mégis teljesen népszerű 
volt, olykor humorral is fűszerezve s közönsé­
gét nem egyszer megnevettette, így pl., mikor 
elbeszélte az élelmes ceyloni vállalkozók által 
az európai származású vasárnapi puskások szá­
márarendezett «tigris-vadászatokat*, a mikor is 
a boldog európai a kikötött fenevadat lelőheti. 
Eme ((vadászati) árába a zsákmányán immár 
hetykén helyet foglaló vadásznak lefényképe­
zése is bele van tudva. 

De lássuk 75, magakészítette vetített képpel 
megelevenített előadásának rövid vázlatát. 

Előadása kezdetén elmondta, hogy azon föld 

iránt, melyen ő a magyar tudomány érdekében 
életének hetedfél évét töltötte, még csak alig 
tizenöt éve mutatkozik valamelyes érdeklődés, 
minek az az oka, hogy partjai csak nagyon 
nehezen közelíthetők meg és mocsaras ős­
erdőkkel vannak szegélyezve, belsejét pedig 
hatalmas hegylánczolatok borítják, a me­
lyek a gyorsan meggazdagodni vágyó euró­
pait soha sem kecsegtették. A régi hajósok a 
hatalmas szigetet Finis Terrae (a Föld vége) 
név alatt ismerték. Fölfedezése csak lassan 
haladt előre, birtoklásáért a gyarmatosító álla­
mok egyike sem versenyezett, s mint monda, 
pl. Anglia parlamentje, a mikor 1882-ben Forbes 
zoológus a sziget elfoglalását sürgette, ezt az 
indítványt egyszerűen elvetette s csak azután 
foglalta le a sziget déli vidékeit, mikor 1888-ban 
először a németek, majd példájukat követve a 
hollandok tették reá kezüket, előbbiek a sziget 
keleti, utóbbiak annak éjszaki és nyugati vidé­
keire. Érdeket keltett az is, mikor elmondta, 
hogy a német foglalás olyképen törtónt, hogy 
a német kormány e czólból egyik bizalmi em­
berét, Finsch Ottó hirneves ornithologust küldte, 
ki a szomszédos Ausztrália fővárosában a «Szá-
moa» nevű jachtot fölszerelte s ezzel Új-Guinea 
korállszirtes partjait megközelítvén a kikötési 
helyeken minden baj nélkül kitűzte a német 
lobogót. Lám a tudósnak ott még a politikában 
is hasznát veszik. 

Ez általánosságok után Biró Lajos a térkép 

segélyével végig kalauzolta hallgatóit az Új-
Guineába vezető úton, mely őt Genuából, a 
Szuezi csatornán át Adenbe, majd Bombayba, 
Ceylonba s innen a Maiakkai félsziget főváro­
sába, Szingapúrba vitte. Idáig az út elég kényel­
mes. Ma különben egészen Új-Guineáig az, de 
nem volt az akkor, mikor 1895-ben Biró Lajos 
arra felé indult, mert akkor Szingapúrt és Új-
Guineát egyetlen hajójárat kötötte össze s így 
Új-Guineába évenként csak hat-hét Európából 
induló hajó érkezett. 

Úti élményeiből is mondott el egyet-mást, 
így a ruházatnak a forró éghajlathoz alkalmaz­
kodásáról, az útközben látott, előtte akkoriban 
még új emberfajtákról, a ceyloni szingalózekről, 
a maiakkai félszigetet és a Molukkákat lakó ma­
lájokról, kik mint kereskedők Uj-Guineába és 
a polynéziai Bzigetekre is el-ellátogatnak. (Mint 
egyik képünk tanúsítja, a hazai, jellemző öltö­
zetdarabon kívül európai blúzt és csipkés nap­
ernyőt is visel a maláj hölgy.) Majd folytatta 
mindenütt ott levő khinai atyafiakról és végűi 
Új-Guineába megérkezve, az odayaló benszülött 
pápuák között munkások gyanánt élő Bismarck-
szigetségi és polynéziai benszülöttekrőL Erre vo­
natkozó képünkön a baloldali nők mindketten 
Bismarck-szigetségiek, a harmadik szamoai, ki 
nyakán nem azért hordja a keresztet, mintha ő 
keresztény volna, hanem mert a fia az, míg 
tulajdonkópeni pápua csak egy van köztük, a 
jobboldali szélső alak. 

Pápuák. 
Benszülött gyarmat-katonaság. 

KÉPEK ÚJ-GUINEÁBÓL. - - Biró Lajos fényképei után. 



Itt következett azután Biró Lajos előadásának 
legérdekesebb része, mikor kifejtette, hogy kez­
detleges, exotikus műveltségű nép tulajdonké­
pen nincs is, csak a miénktől elütő s ilyen a 
pápuáké is, kik a köztük lakó európai embert, 
legyen az a mi fogalmaink szerint bármely 
művelt is, akarva nem akarva neveletlennek 
kell hogy tartsák. Például: mikor odakünn 
esik az eső, az európai beül a benszülött há­
zába : tanulmányozni. A házban nem ül csön­
desen, a mint illik, hanem jobbra balra mindent 
megtapogat, a mi neveletlenség. Ott is marad 
napestig, a mi vendégszerető, illemtudó gazdá­
ját is arra kényszeríti, hogy mellette legyen, 
holott azalatt a szakadó meleg esőben elrom­
lott a tárója (legfőbb eledele), melyet a vendég 
miatt nem takaríthatott el. Végűi pedig az 
európai zsebébe nyúl, kivesz egy gyaluvasat 
és néhány ujjnyi hosszúságú dohánytekercset 
és integetéseivel mutatja, hogy szeretné, ha 
ezért cserébe elvihetne a pápuának édes atyjá­
tól maradt legszentebb ereklyéjét, ennek a füs­
tön ott barnuló koponyáját, avagy az ászá-ün-
nephez való bűvös fuvoláit és szentnek tartott 
szerszámait. 

Leirta Biró, mikép szokott a nyelvek kölcsö­
nös nemtudása miatt, a vadakkal szóba bocsájt-
kozni — a mi a legtöbbször elég könnyen megy, 
főkép azért, mert a «névcsere* elnevezés alatt 
ismert nemzetközi szokás Melánéziában (az 
Ausztrália körűi fekvő szigetek közös neve) is 
divik és az az ember, a kivel Biró nevet cserélt, 
azontúl is jó barátja maradt. 

Azután bemutatta a pápuát, mint embert. 
Erkölcstanában a főerény a bőkezűség s a leg­
nagyobb bűn a takarékosság. Megesik, hogy 
egy_egy munkás, három évi bérét néhány 
óra alatt szétosztja. De van is ám tekintélye. 
Nem így gondolkozott az ő szolgája Kamun-
szanga. Ez látta, hogy az európaiak nagyon is 
ügyelnek a maguk holmijára és példájukat 
követve, vagyonát a szimbángi misszionáriu­
soknál letette. Ettől fogva azonban közmeg­
vetés tárgya lett. Egymásután három leányt 
kért meg s ugyancsak három kosár volt a fele­
let. Bujában azután kereszténynyó lett — ki-
lencz misszionárius tizenhét évi fáradozásának 
egyetlen eredmónyekép. Feleséget még sem 
kapott. Egyik képünk Kamunszangát Bíróval a 
szingapúri kirándulás alkalmából fölvéve ábrá­
zolja. 

Előadása befejezéséül képein, melyek közül 
e helyt összesen kilenczet közlünk, különösen a 
benszülöttek ékszerét, ruházatát mutatta be. 

A férfiak ruházata faháncsból készült 
övre, néhány disznóagyaras és kutyafogas 
nyakékre, teknős fülbevalóra, boglyas hajában 
fésűalakú hajborzolóra s néhány karpereezre 
szorítkozik. Fegyverzete a négy méter hosszú 
dárda ós bal karján a lapos, léggyökerekből 

Ceyloni szingaléz család. 
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kővel faragott, nyolcz-kilencz kiló súlyú hatal­
mas paizs. A nők ruházata mindössze festetlen 
vagy festett rost-köténykéből áll. Az egész 
kicsiny gyermekek meztelenül járnak. 

Egyik képünkön egy anya látható gyermeké­
vel. Néhány héttel reá, hogy Biró e fényképet 
felvette, a kicsike hirtelen meghalt. Biró ekkor 
attól tartott, hogy a babonás asszony esetleg őt 
okozza. De nem úgy történt — sőt ellenkező-

Maláj hölgy. 

L A J O S U T A Z Á S Á B Ó L . Biró Lajos 

leg. Népének rendes gondolkozási módját egy 
évezreddel megelőzve, a szomorkodó anya Bíró­
hoz küldött, hogy meghalt gyermekéről neki is 
készítsen egy fényképet. Meg is kapta. 

Végűi egy képen előttünk áll az új-guineaj 
katonaság is, a Német birodalom legolcsóbb 
katonasága. Egyenruhájuk ennyiből á l l : német­
gyalogsági sapka, a fekete-fehér-vörös birodalmi 
rozettával, egy öv és egy kötény. E hadseregnek 
két német őrmester a parancsnoka. 

E hó 8-ikán második felolvasást is tart Biró 
Lajos az új-guineaiak szokásairól, ugyancsak a 
Múzeum dísztermében, azután a Természet­
tudományi-, Földrajzi- és Néprajzi-társaságok­
ban fogja előadásait folytatni. De valószínűleg 
elmegy majd a vidéki nagyobb városokba is, s a 
mint hallottam, már oly előadást is meg kellett 
ígérnie, a melyre majd csak két év múlva jut 
ideje. Dr. Semayer Vilibáld. 

PAÁL LÁSZLÓ. 
1846—1879. 

Volt nekünk egy tragikus sorsú festőművé­
szünk, a ki 23 évvel ezelőtt akkor halt meg, a 
mikor a várva-várt, nehéz munkával kiérde­
melt siker megérintette. Meghalt a charentoni 
őrültek házában. 

Padi László a hunyadmegyei Zámon szüle­
tett 1846-ban. Atyja, PaálJózsef székely szár­
mazású nemes ember volt s előbb Odvoson, 
később Berzován postamester. E vadregényes 
vidéken élte gyermek- ós ifjúkorát Paál László. 
1855-ig a szülei házban, később Aradon a mi­
noriták hazafias szellemű gimnáziumában vé­
gezte iskoláit 1864-ben, a mikor érettségi vizsgát 
tett. Már ez idő alatt ébredezett művészi ambi-
czióia. Előbb Nagy Péter városi rajztanár, majd 
a Nagyváradról oda került Böhm Pál vezetése 
alatt festegetett. A természet szeretete ekkor 
ébredt fel lelkében, melyhez szenvedélyes raj­
zolási kedv társult. Talán táplálta ezt az érzé­
sét az is, hogy ekkor ismerkedett meg az ez idő 
tájban Aradon tartózkodó Munkácsy Mihály-
lyal, a kivel sírig tartó barátságot kötött. Apja 
határozott ellenzése daczára Bécsben, hová 
jogot tanulni ment, beiratkozott a képzőművé­
szeti akadémiába is. Az öreg Zimmermann 
Albert mesteriskolájába került. A nyarat Ram-
zauban, egy bajor faluban, gyönyörű erdős­
hegyes vidéken töltötte, komoly festői tanul­
mányoknak élve. Apja vagyoni viszonyai ez 
időben roszabbodni kezdettek s a fiatal művész 
állami ösztöndíjakkal tartotta fenn magát 

Munkácsy Mihály, midőn 1870-ben világra 

Pápua házaspár. 
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ló nagy P a r i s i sikerét aratta, meghívta ma-
sZ°h0Z Düsseldorfba. Paál szegényes viszonyai 
£a. , t n e m mehetett. Csak mikor újra ösztön-

t kapott, ment barátjához, előbb Hollan-
j ^ b a hogy aztán Düsseldorfban telepedjék 

L Hollandiában művészi felfogása nagy vál-
f Ison megy át; a Zimmermann-iskola szigorú 
Vontur rajzából, aprólékoskodó komponálásából 
k menekülve, nagy színharmóniákra törekszik. 
Düsseldorfban finom modorával, előkelő meg-

lenésével csakhamar az ottani társaság dédel-
j e , e t t kedvencze lett. De művészi modorát 
fleinte nem igen méltányolják, mert Düssel­
dorfban ez időben egy oly tájfestő iskola virág-
ott mely a kor lármás szellemének megfele­

lően tárgyban a természet ünnepélyes, dobzódó, 
bangos jeleneteit, színben a rikító, tűzijáték-
szerű szinhatásokat kereste. Paál mindennek 
ellentéte volt. Őt a természet egyszerű, bár erő­
teli esebb megnyilatkozásai vonzották s az intim 
részletek. E korszakból való berzovai falu rész­
lete nagy, egyszerű és mély tónus hatásával; 
ft víz partjára kinyúló egy pár jegenyefája, 
melyekre rászállott már a homály, végig futván, 
nagy ezikezakos vonalain és eljutott a víz tük­
rére melyre ezüst lepelként nyújtózkodik el. 

Munkácsy Mihály 1872 januárjában Parisba 
költözik. De nem tud el lenni Paál László nél­
kül- hivja, csalogatja és Paál László még ez óv 
májusában oda is utazik s ott is marad halá­
láig Még Düsseldorfban megismerkedett egy 
angol műbaráttal, a ki őt sokáig támogatta, 
mert, mint minden tájképfestő, ez időben ne­
hezen érvényesülhetett Az ötvenes és hatvanas 
évek nagy tájképfestő mestereit is csak akkor 
kezdték méltányolni, mellettük nem érvénye­
sülhetett az idegen. Paálnak nagyon sokat kel­
lett küzdenie. Atyja vagyoni viszonyai roszra 
fordultak és ő nem tudott rajta segítem. Lelke 
elborult. A régi vidám bohémből keservesen 
panaszkodó, elégedetlen ember lett. 1877 nya­
rán szerencsétlenség is éri ; véletlenül bele 
ütötte fejét egy gázcsőbe, agybántalmat kapó t 
s 1878 tavaszán már szanatóriumba kellett 
szállítani. Ott érte utol a következő évben a 
megváltó halál. 

Művei szétszóródtak a legkülönbözőbb gyűj­
teményekbe, honnét csak nagy fáradsággal sike­
rűit egy részüket összegyűjteni. Mielőtt kiállí­
tásuk megnyílt volna, 12 műve a tűz martaléka 
lett, köztük egyik fő műve is, egy hatalmas 
vászon, mely Paál eredeti színfelfogását, koltoi 
érzését, biztos technikáját fényesen igazolta 
volna. De megmaradt művei is beszédes bizony­
ságai nagy tehetségének. ^ ^ ^ ^ 

IRODALOM ÉS MŰVÉSZET. 
Beöthy Ákos országgyűlési képviselő .A magyar 

államiság fejlődése, küzdelmei* czímű nagyobb -
szabású politikai tanulmányának második része a 
napokban jelent meg. Annak idején az első rész 
nagy feltűnést keltett a politikai ós a tudományos 
világban s a közéleti szerepléséről ismert nevű szer­
zőt a Magyar Tud. Akadémia levelezőtagjául válasz­
totta érte. A mostani második rész már tárgyánál 
fogva is kiváló érdekességü: az .új Magyarország, 
alakulását fejtegeti benne a szerző a XIX..zazau 
elejének politikai mozgalmaitól kezdve az m8-ik 
törvények szentesítéséig. A közel négyszáz lapnyi 
kötet két könyvre őszük. Az e-könyvben a ,erzo 
egy bevezető fejezet után a XIX. szazaa e j 
osztrák politikai rendszerét fejtegeti, Mett rmch 
egyéniségének és politikájának jellemzésével Fe-
rScz császár egyéni j ^ e m v o n á = k s r e n ^ 

szerének rajzával. Azután V. * ercünk 
uralkodását s nemzetünk akkori közállapotaat tór 
gyalja. A második könyv gróf SzéchenyIstván 
jellemzésével kezdődik s ezután részleteserite 

U az i^~*««™S^^ 
arányú és czéltudatos nemzeti ^ " ^ 7 . , t 
volt, mely után azonban * * * ^ ^ K £ 
álló t be, de az 1830-iki « « - f ^ " J ^ " 
után újabb s most már állandó *??**£££ 
k ö z J . Itt keres * ^ £ % ^ £ % . 
sen méltassa azon kor kivaio aia*j .go^m 
mint politikust, Wesselényit; majdaz 1 * » £ 
országgyűlés jelentőségéről szól azokro 
désekről, melyek azt foglalkoztatták, a Korni 
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csakhamar lábrakapott reakczióról és ennek követ­
kezményeiről. A két utolsó fejezet anyagát az 
1839-iki országgyűlés tárgyalásai és Deák Ferencz 
politikai működésének rajza adják. Az egész nagy 
tanulmányt a történetírói kritika szempontjainnk 
eredetisége jellemzi és styljében is érdekesen tük­
röződik vissza a szerző erőteljes egyénisége. A kötet 
az t Athenaeum» kiadásában jelent meg, szép kiállí­
tásban. Ara 7 korona. 

Az iparművészet könyve. A Magyar Iparművé­
szeti Társulat megbízásából szerkeszti Ráth György. 
Hézagpótló lesz ama nagy munka, melynek I. kötete 
a fenti czím alatt most került ki a sajtó alól. Nem­
csak a magyar iparművészet örvendetes fellendülé­
seinek bizonysága ez a mű, hanem nélkülözhetetlen 
kézikönyv is azok számára, a kik hivatásszerűen 
foglalkoznak az iparművészettel, vagy a kik köze­
lebbről meg akarják ismerni a művészi tevékenység 
eme nevezetes ágát. A könyv, melyet Ráth György, 
az Iparművészeti Társulat éríéTnes, buzgó el­
nöke szerkeszt, egymástól független tanulmányok 
sorozatából fog állani, de összességükben feltárják 
az iparművészeti tevékenység egész körét, különös 
gondot fordítván a hazai dolgokra. Hogy mennyi 
mindent fog nyújtani ez a munka, legjobban meg-
vüágítja tartalmának ismertetése. 

Az /. kötet tartalma ez : «A művészi stílusok fejlő­
dése*, Gróh Istvántól, az iparművészeti iskola taná­
rától. «Az iparososztály fejlődése Magyarországon*, 
Marczali Henriktől. tAz érem», Ráth Györgytől. 
«Apecsétek», Aldásy Antaltól. «A mozaik*, Lyka 
Károlytól. tA sokszorosító művészet*, Éber László­
tól, a Nemzeti Múzeum régiségtárának s.-őrétől és 
Czakó Elemértől, az Iparművészeti Múzeum könyv­
tárnokától. 

A következő részekben ezek lesznek : 
//. kötet : *A miniatura*, Varjú Elemértől. 

«A glyptika», Ráth Istvántól. *Az agyagműves­
ség*, Wartha Vinczétől. «Az üveg*, Wartha Vinczé-
től. ÍAZ üvegfestés*, Lyka Károlytól. ÍA bútor», 
Gaul Károlytól. «A fafaragás*, Díváid Kornéltól. 
• A csontfaragás*, Diner Dénes Józseftől. «A lakk», 
Divald Kornéltól. 

III. kötet: «A fémek az iparmű vészeiben», Edvi 
Illés Aladártól. «A vas*, Edvi Illés Aladártól. 
•A bronz*, Éber Lászlótól. «Az ötvösség és zo-
máncz», Mihalik Józseftől. «A fegyverek*, Nagy 
Gézától. tA szövőipar*, Radisich Jenőtől. • A könyv­
kötés*, Dézsi Lajostól. ^A sokszorosítás modern 
eljárásai*, Szőllősy Mihálytól. *A modern ipar­
művészet* , Meller Simontól. 

A már megjelent 532 oldalra terjedő I. kötetben 
287 szövegképen kívül 91 kitűnően sikerűit külön 
melléklet van, közte több heliogravure, színes nyo­
matok, rézkarezok, egyszerű és szines fametszetek. 
Egy kötet ára díszes kötésben 16 korona. Kapható 
az Athenaeumnál és minden könyvkereskedésben. 
A H. és HL kötetek a jövő év folyamán fognak meg­
jelenni. 

Szláv áramlatok és hazánk. Irta gróf Esterházy 
János, a főrendiház tagja. A fenti czím alatt most 
megjelent 126 oldalas füzet egyik fejezete ama 
tanulmányoknak, melyeket a szerző •Nemzetiségi 
Tanulmányok* czím alatt időnként közzé tenni 
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szándékozik. Mostani füzetében Ü pánszláv törek­
vésekkel foglalkozik. A pánszlávok irodalmát ismer­
vén, ennek alapján kifejti, hogy miben áll a pán­
szláv es/.iue fejlődése, jelenlegi állapota és a jövőre 
Vonatkozó törekvése. Majd l>ö adatok közlésével 
hívja fel a figyelmei uon aknamunkái*, mely a 
felső megyékben egyre nagyobb erővel folyik. Végre 
megjelöli azon eszközöket, a melyekkel a pánszláv 
fészkeló'déseknek útját lehetne állani. Az erős ma­
gyar érzéssel és tárgyismerettel megírt füzet két 
koronáért minden kon v\ kereskedésien kapható. 

Hangulatok czímen «Az Athenaeum Olvasó­
tárában • egy kötet elbeszélés jelent meg dr. Lázár 
Bélától. Tizennégy rövid elbeszélés van a kötetben 
s mindenikben mélyebb hangulatok ébresztése az 
iró czélja. A vidéki életet, a kisvárosias előítéleteket 
festi leginkább, tragikus vagy humoros oldaláról. 
A piros kötésű könyv ára 1 korona. 

Kereskedelmi nyelvünk magyartalanságai czím -
rael jelentek meg Névy Lászlónak, a budapesti 
kereskedelmi akadémia nemrég elhunyt igazgató­
jának hátrahagyott iratai, a melyeket dr. Schack 
Béla, a kereskedelmi iskolák kir. főigazgatója sze­
dett egy kötetbe. A könyv a «Magyar Kereskedők 
Könyvtára»-nak kettős füzete. Névy, a ki jeles szép-
tani iró volt, magyaros nyelvérzékkel bírálta meg a 
magyar kereskedői nyelv idegenszerűségeit s nagy 
szolgálatot tett vele a magyar kereskedelmi nyelv 
tisztítására és magyarosságára. Kívánatos volna, ha 
minél többen olvasnák kereskedőink közül. Schack 
Béla bő tárgymutatóval is ellátta a munkát, meg-
könnyítvén így a gyakorlati használhatóságot. 

Munkácsy-terem a szépművészeti múzeumban. 
Az országos képtár annyi Munkácsy-képet és váz­
latot szerzett be, hogy a képtár mostani helyisé­
gében megfelelőleg kiállítani azokat nem lehet. Az 
anyagot az új szépművészeti múzeumban fogják 
elhelyezni, még pedig külön Munkácsy-teremben. 
A Nemzeti Múzeum képtárában levő MunkáCBy-
képekkel és a művész legnagyobb festményével, 
a «Honfoglalás*-sal, elég gazdag lesz a Munkácsy­
terem. 

A Műcsarnok téli kiállítása. A képzőművészeti 
társulat téli kiállítása iránt szokatlanul nagy az ér­
deklődés a művészek körében. A beküldés határ­
idejének leteltéig összesen 124-7 mű érkezett be a 
műcsarnokba. A társulat fölvételi biráló bizottsága 
kétnapi munka után összesen 564 művet utasított 
vissza, úgy hogy a tárlat anyaga közel 700 műből 
fog állani. A tárlat rendezése már javában folyik. 
A megnyitás november 15-én lesz. 

Blaha Lujza búcsúja a Népszínháztól. A kitűnő 
művésznő, a múlt hóban legkedveltebb szerepeiben 
búcsúzott el a Népszínháztól, melynek legfőbb büsz­
kesége volt. Művészetének teljes erejében nem vonul 
nyugalomba, hanem a Nemzeti Színházhoz megy 
át, hová a művésznőt örökös tagúi szerződtették. 
Sűrűn vendége lesz azonban jövőre is a Népszín­
háznak. 

Blaha Lujza október 31-ikén a «Sárga csikó* 
népszínmű Erzsi szerepében búcsúzott a népszín­
háztól. A mint megjelent, zúgó taps és éljenzés kö­
szöntötte. A közönség felállott s kendőt lobogtatott. 
Az egész előadást minden jeleneténél megakasz­
totta a meleg és zajos tüntetés. A színfalak, közt 
is ünnepelték. A népszínházi bizottság nevében 
Ruszt József intézett hozzá beszédet. Porzsolt Kál­
mán igazgató úgy köszöntötte, mint a Nemzeti 
Színház örökös tagját és a Népszínház örökös ven­
dégét. Majd Szirmai Imre adta át a színház sze­
mélyzetének ezüstkoszorúját, Blaliáné könyes sze­
mekkel válaszolt. «Nem örökre . búcsúzom*. — 
A Nemzeti Színházban Blaha Lujza e hó 10-ikén 
lép fel «A sztrájk* népszínműben, Szigligeti és Ba­
lázs Sándor régi jó müvében. 

Magyar Színház. «Balkézről' a czíme a Magyar 
Színház legújabb franczia bohózatának. Szerzője 
Veber Pierre, mostanában fölkapott fiatal iró, ki a 
franczia bohózat-irók nyomdokain tallózik. Bizo­
nyos, hogy nem ismeri a magyar közmondást: «elég 
egy sütetből egy lepény*, de tagadhatatlan, hogy a 
maradékot elég jól föl birja melegítem. A bohózatot 
Heltai Jenő fordította le. Tartalma a következő: 
A nőtlenség idejéből a házasságba átmenő kelle­
metlenségekért szenved és válik nevetségessé három 
felvonáson keresztül Lavaréde. Szakítania kell egy 
Hortense nevű hölgygyei, a kinek házassága előtt 
udvarolt, s a ki a házasságot csak úgy engedte meg 
udvarlójának, ha azután is udvarlója marad. Lava­
réde azonban nagyon megszereti a feleségét és a 
múlttal végképen szakítani akar. Hortense fenye­
geti, hogy majd a hozzá irt levelekkel áll elő. Lava­
réde ezeket a leveleket szeretné visszaszerezni s 
ezért meglátogatja. A feleség értesül erről, el akar 
válni a férjétől, annak szerelmes leveleit a kan­
dallóba dobja, de a mint együtt olvassák a mézes-
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hetek alatt irt naplójegyzeteiket, az asszony köny-
nyezni kezd s kibékülnek. 

Qoldmark új dalműve. A magyar születésű bécsi 
zeneköltőnek, Goldmark Károlynak • Berlichingeni 
Götz' czímű új dalművét e hónap végén mutatják 
be a magyar királyi Operaházban. A szerző a bécsi 
operaszínházban akarta először színrehozni ezt a 
művét is, de az ottani intendánssal bekövetkezett 
súrlódása miatt visszavette és így a magyar operá­
ban kerül nyilvánosság elé magyar szöveggel. Az 
agg zeneköltő személyesen vezeti dalműve utolsó 
próbáit. 

Eredménytelen színmű-pályázat. Szeged város 
2000 korona pályadíjat tűzött ki magyar tárgyú 
színműre. A beadott 91 pályaműből bíráló-bizottság 
egyet sem tartott érdemesnek a jutalomra. 

KÖZINTÉZETEK ÉS EGYLETEK. 
A Magyar Tud. Akadémia november 3-iki ülé­

sén Heinrich Gusztáv elnökölt, s nyelvtudományi 
értekezéseken volt sor. 

Hegedűs István felolvasta: • A görög bölcsészet, 
főkép a mű-alak szempontjából* czímű tanulmá­
nyát. Utána Kunos Ignácz levelezőtag ismertette a 
nálunk huzamosan időző japán tudós, Kurakichi 
Shiratori dr. tanulmányait, a melyekben a magyar 
őstörténetet s a magyar-japán vonatkozásokat ku­
tatja. Shiratori a magyar nyelv s a magyar őstörté­
net tanulmányáért jött hozzánk s nyelvünket ittléte 
alatt jól megtanulta. Kutatásai szerint a khinai 
ó'sforrásokban emlegetett hjung-nu nép nem lehet 
egyéb a hunoknál. Shiratori a nyelvünkben is ismert 
és használt kán és kagán szavak eredetét is magya­
rázza. A khinai források derítenek világot, hogy 
ezen szavak kapcsolatban vannak a régi Korea ma 
már elenyészett országainak fejedelmi czímeivel. 
A kán szó ó-koreai nyelven urat és fejedelmet je­
lentett; a kagán szó első tagja nagyot jelent, a szó 
jelentése tehát nagyúr és nagyfejedelem. Koreával 
részint khinai, részint különféle török törzsek vol­
tak határosak, köztük a hunok is. A felolvasásokat 
nagy érdeklődéssel hallgatták. Shiratori maga is 
jelen volt s a tanulmányért Heinrich Gusztáv kö­
szönetet mondott neki, az akadémikusok pedig meg­
éljenezték. 

A magyar történelmi társulat november 6-iki 
ülésén, melyen Thaly Kálmán foglalta el az elnöki 
székét, Ováry Lipót érdekes dolgokat mondott el az 
1866-iki háborúról és a magyar menekültekről. 
Chiala Luigi olasz történetíró munkáját ismertette 
Öváry s evvel kapcsolatban adta elő saját tapaszta­
latait és értesüléseit. Az 1859-iki olasz-osztrák há­
ború után nem sokára új háborúra készült Szardí­
nia Ausztria ellen s a magyar menekültekkel meg­
állapodás történt Magyarország fellazítására. Közbe 
jött azonban Cavour halála s a mint La Marmora 
tábornok lépett az olasz kormány élére, ez azt taná­
csolta Viktor Emánuel királynak, hogy a magyar 
légiót oszlassa föl. Azonban az olasz kormány ezen­
túl is figyelemmel kisérte a magyarországi állapo­
tokat, a velenczei forradalmi titkos bizottság pedig 
megbízottakat küldött a magyar politikusokhoz. 
Ezek azt jelentették, hogy Magyarország ki akar 
békülni Ausztriával, Deák Ferencz pedig reményét 
is kifejezte, hogy a kibékülés meglesz. Mikor az 
olasz kormány a porosz kormánynyal kötött szövet­
séget, a magyar menekültek és Klapka vezetésével 
szervezendő magyar légiót a porosz kormány is 
számításba vette, habár Vilmos király kezdetben 
ellenezte. A szükséges öt millió franknyi kiadást az 
olasz és porosz kormány megosztotta maga közt. 
, , m . a ^ . M le&6i o I a s z földön szervezték. A háború 

előtt Bismarck Berlinbe kérte Türr tábornokot s 
tárgyalni kezdett vele és Klapkával. Firenzében a 

magyar beavatkozást ezután maga Viktor Emánuel 
király s Kicasoli báró vették a kezükbe, de a custoz-
zai vereség miatt abbamaradt minden. A sokat vá­
dolt La Marmora balszerencséjét, a mely kormány­
zása idején szakadatlanul üldözte, annak tulajdo­
nította, hogy őt megcsalta mindenki ; csalódott Po­
roszországban, a mely a nikolsburgi béke megkö­
tése után cserbe hagyta; csalódott Napóleonban és 
csalódott a magyarokban, a kik oly sok millió frank 
fejében egyetlen puskalövést sem tettek Itáliáért. 

A Mathematikai és Fizikai Társulat november 
6-án ülést tartott, báró Eötvös Loránd elnöklete 
alatt, a mely alkalommal Bogyó Samu a halandó­
sági valószinűség kiegyenlítéséről értekezett, Frölt-
lich Izidor pedig a polarozott fényről. Végűi Eötvös 
Loránd báró kihirdette a mathematikai tanuló-ver­
seny eredményét, a mely szerint az első díjat (100 
korona aranyban) König Dénes budapesti gyakorló 
főgimnáziumi tanuló nyerte, a második díjat pedig 
(50 korona aranyban) Szmódics Hildegard kapos­
vári főgimnáziumi tanuló. Budapestről 49 tanuló 
jelentkezett s 28 dolgozatot adták be. A díjakat 
báró Eötvös buzdító beszéd kíséretében adta át a 
nyerteseknek. 

MI UJSÁG? 
Halottak ünnepe. A főváros temetőinek szomorú 

kiváltsága, hogy ezekben nyugszanak legtöbben a 
nemzet nagyjai és jelesei közül. A halottak ünnepé­
nek családi bánata közt itt a nemzeti kegyelet is 
ünnepel. A budapesti temetők voltak most is a halot­
tak napjának legünnepélyesebb helyei. Az elmúlt 
szombaton és vasárnap ide vonultak ki a különböző 
testületek, társulatok zászlókkal s a közönség is 
tömegesen kereste föl az ismert sirokat, a hol a 
nagyok emléke lelkesít. Különösen a kerepesiuti 
temetőben óráról-órára megújult a kegyelet meg­
ható nyilvánulása. Síremlékeket avattak föl, melyek­
ben a művészet szólal meg a halottak csöndjében. 

A Deák-mauzoleum nyitva volt, látni lehetett a 

márvány szarkofágot. A Batthyány - mauzóleum 
párkányain este a mécsek sorai gyúltak ki. Kossuth 
sírját a koszorúk virágos özöne borította, ezek közt 
a két Kossuth-fiú koszorúja. A jelesek sírjánál min . 
denütt emlékbeszédeket tartottak. — A budai oldal­
nak is megvannak a maga felejthetetlen halottjai. 
Virág, koszorú lepte el a Budavár ostrománál el­
esettek sírhalmát. A Mátyás-templomban gyász­
misét mondtak az ott eltemetett III . Béla és fele­
sége, antiochiai Anna lelkiüdvéért. A királyi palota 
nádor-kriptáját is kinyitották. Az 1895-ben elhunyt 
László főherczeg szarkofágját most is virágok lep­
ték el. 

A belga királyné ajándéka Budapestnek. Mária 
Henrietta belga királyné végrendeletében két képet 
hagyott Budapest fővárosnak. Adhemar Morren, a 
belga király jegyzője a következő levél kíséretében 
küldte meg a képeket: «Polgármester úr 1 Goffinet 
báró és Grunne gróf uraknak, mint a belga királyné 
végrendelete végrehajtóinak utasítására van sze­
rencsém értesíteni, hogy 0 Felsége végrendelete a 
következő intézkedést tartalmazza: «Szeretett szülő­
városomnak, Budapestnek adom és hagyományo­
zom a) nagyrabecsült atyámnak, József főherczeg 
nádornak arczképét, b) hőn szeretett anyámnak, 
Dorottya föherczegnönek arczképét». A két arcz­
képét a fővárosi múzeumban helyezik el. 

Szobrok. Salamon Fereneznek, a kitűnő törté­
netírónak a történelmi társulat elkészíttette bronz 
mellszobrát s e hó 9-ikén leplezik le az akadémia 
palotája előtti parkban. A szobor Jankovich Gyula 
szobrászunk műve. A történelmi társulat november 
9-ikén délelőtt féltizenegy órakor az akadémia első 
emeleti termében gyűl össze s onnan vonulnak a 
szoborhoz, hol Ballagi Aladár mondja az ünnepi 
beszédet. —• Tokajban a város közgyűlése elhatá­
rozta, hogy szobrot állít II. Rákóczi Fereneznek. 
A jövő évben ugyanis kétszázadik évfordulója van, 
hogy II. Bákóczi Ferencz, a tokaji vár ura, kibontotta 
a magyar szabadság zászlaját. Ezen az évfordulón 
óhajtják leleplezni a szobrot. 

Fadrusz János a kolozsvári egye tem doctora. 
A kolozsvári egyetem bölcsészeti kara, tiszte­
leti doctorrá választotta meg Fadrusz János szob­
rászművészt a szobrászat terén szerzett érdemei 
elismeréséül. Magyarországon ez az első eset, hogy 
a szépművészet ápolásáért és fejlesztéseért valakit 
doctorrá választottak. 

Király Pál emléke. Király Pálnak, a minap el­
hunyt tudós tanárnak és írónak, lapunk hosszú idő­
kig volt belső dolgozótársának emlékét méltó mó­
don akarja megörökíteni a budai Paedagogium, 
melynek a megboldogult harminczöt évig tanára 
volt. A tanártestűlet elhatározta, hogy az intézet 
díszterme számára megfesteti Király Pál arczképét 
a temetőben pedig művészi emléket állít sírja fölé. 
A kegyeletes czélra gyűjtést indított az emlék-bi-

TÜZES. (A Nemzeti Szalonban 
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pusztított tüzben megsérült,) 
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aottság, melynek dr. Kiss Áron igazgató az elnöke. 
Az adományok a budai Paedagogium igazgatóságá­
hoz küldendők. 

Az egyetemi tandíj . A budapesti egyetemen né­
hány nappal ezelőtt intézték el az egyetemi tanulók 
folyamodását, melyben a tandíj elengedését kérték. 
Elutasítottak 560 egyetemi hallgatót, a mi azt jelenti, 
hogy tandíjfizetés nélkül nem folytathatják tanulmá­
nyaikat. A tandíj pedig nagy s évről-évre emelkedik, 
most már közel jár a kétszáz koronához. Az elutasí­
tott ifjak dr. Kétly Károly egyetemi rektorhoz for­
dultak, hogy a közoktatásügyi miniszterhez terjesz­
tett fölebbezésüket pártolja. A rektor azt válaszolta, 
hogy az egyetemi tanács a tandíjmentesség elenge­
désében csak a legjobbak között választhatott, mert 
a tandíjmentesek száma igen kis százalékban van 
megállapítva. Néhány nap múlva tudatni fogja az 
ifjúsággal, hogy a miniszter a beérkezett fölebbezé-
sek közül hánynak biztosít kedvező elintézést és 
csak akkor fog határozni, vájjon megengedi-e a ter­
vezett diákgyűlés megtartását, a melyen az ifjúság 
a tandíj elengedésének kérdésével akar foglalkozni. 

Tűzvész a Nemzeti Szalonban. November 3-ikán 
este nagy pusztulást okozott egy véletlen tűzvész a 
Nemzeti Szalonban, elhamvasztván több értékes 
festményt. A Szalon igazgatósága e hó 9-ikén készült 
megnyitni az új kiállítást a fiatal korában, tehet­
sége biztató fejlődése közben elhunyt Paál László 
műveiből. Paál festményei külföldön vannak, a 
Nemzeti Múzeum képtárában csak két erdei tájkép 
emlékeztet a korai elmúlásából származott veszte­
ségre. Dr. Lázár Béla szerezte össze képeiből a 
gyűjteményt a Nemzeti Szalon számára, legtöbb-
nyire külföldről. A kiállítás még nem volt rendezve, 
mikor november 3-ikán a tűz kitört. Még csak né­
hány kép függött a falakon, a többi lefordítva volt 
elhelyezve. Egynehány régi kép is ott volt még a 
korábbi kiállításokból. A szerencsétlenség úgy ke­
letkezett, hogy a termek díszítésénél egy kárpitos 
munkás vigyázatlanságból gyertyával közeledett a 
lenge szövetekből készült drapériákhoz. A szövet 
meggyúlt és gyorsan terjedt tovább. A tűzet a tűz­
oltók csakhamar eloltották, sok égni való nem is 
volt, hanem a kár igen érzékeny és mert műtárgyak 
pusztultak el, pótolhatatlan. A vigyázatlan mun­
kást letartóztatták. 

A képek 180 ezer koronára, a Szalon berendezési 
tárgyai 10 ezer koronára voltak biztosítva. A Paál-
kiállításra beérkezett 43 festmény közül teljesen 
elégett négy, megsérült nyolcz. Elégett továbbá tel­
jesen egy Lotz-féle női arczkép, mely üjlakiné Ma­
darász Aline úrnőt ábrázolta s az ő tulajdona is 
volt. Az elégett Paál-képek közül két darab Forbes 
londoni műbarát tulajdona volt; az ő általa bekül­
dött hét műtárgy közül elpusztult a «Naplemente. 
és a tHalász fiút festmény; a .Fűzfák, és a Tehe­
s s tá j . pedig megsérült. Sedlmayer párisi műke­
reskedő képei közül elégett a «Fontainebleaui erdei 
út» nagyobb tájkép, megsérült a .Naplementet 
olajfestmény. Barbier versaillesi műbarát képei 
közül elégett egy kisebb vázlat. Lövcnstein párisi 
műbarát képei közül megsérült az «Erdőrészlet. és 
8 'Tisztás. . Megsérült még Folkbardt német mű­

barát «Vízpartja*, Schlesinger budapesti műbarát 
• Erdőrészlet. és Schauer Ádám aradi műbarát 
«Tengerpart» tájképe. Ez utóbbi Paál ifjúkori műve 
volt, az előbbiek legkiválóbb művei közé tartoznak. 
A Szalon igazgatósága elhatározta, hogy a károsul­
takat kárpótolja. A Szalon tisztikarát mulasztás 
nem terheli, mert a gyertya mellett való dolgozást 
is megtiltotta, mint ezt maga a vigyázatlan munkás 
is bevallotta. A helyiség rendbehozásához azonnal 
hozzá fogtak. Remélik hogy Paál képeinek kiállí­
tását még e hóban megnyithatják. 

Régi sírok a budaivárban. A domonkosok közép­
kori templomának a budavári Halász-bástya javí­
tása közben napfényre került romjai és alapfalai 
között az egykori szentély alatt hat falazott sírűre-
get találtak, a melyeket október 30-ikán nyitottak 
föl a műemlékek országos bizottsága és a Nemzeti 
Múzeum kiküldötteinek jelenlétében. Ezekben sok 
csontvázat találtak. Egyiknek a lábán ott voltak az 
aranyozott sarkantyúk, jeléül, hogy valami kiválóbb 
lovag volt, egy másikon barátcsuhát találtak. A sí­
rok nagy részét már a törökök feldúlták, s kirabol­
ták. A középkori síremlékeket számos apró darabra 
tördelve találták meg. Az ásatások tovább folynak. 
A Halász-bástya építővezetősége már dolgozik a 
terveken, hogy a romok az új építkezések keretében 
érintetlenül fentartassanak, illetőleg azokba beil­
lesztessenek. Valószínű, hogy a sírbolt történeti 
nevű, előkelő családok temetkező helye volt s így 
történeti és embertani szempontból is kívánatos a 
kiásott csontok tudományos megvizsgálása. A vizs­
gálat végzésével Török Aurél egyetemi tanárt, az 
embertani múzeum igazgatóját bizták meg. 

HALÁLOZÁSOK. 
MÜNTZ EuoÉN.franczia műtörténetiró, a Kisfaludy-

Társaság levelező tagja, meghalt Parisban 57 éves 
korában! Müntz tagja volt az Institut-nak is. Ugy 
az esztétika, mint a műtörténelem terén ,s nagy 
munkásságot fejtett ki. Egész könyvtárt teszi ki jeles 
X i n e k száma. Foglalkozott a Mátyás-korabeli 
Magyar művészettel is. Az elhunyt tudós a kolozs-
vári Mátyás-szobor leleplező-ünnepére bejelentette 
jövetelét a rendező-bizottságnak. Egyúttal személye­
sen akarta elfoglalni helyét a Kisfaludy-Társaság-
ban meíy Berz'eviczy Albert indítványára válasz­
totta meg a Mátyás-korabeli magyarországi renais-
s a n c e X é s z e t r ő l írt tanulmányáért, de az utazás­
ban megakadályozta betegsége. 

Gróf ANDBÁSSY DÉKESNÉT, kinek halálát már jeten­
tettük Münchenben temették el, honnan később 
Krasznanorkára szállítják holttestét. Az elhunyt 

döblingi villájukban, folytonosan gyakorolva a jóté-
f w X ezt is lehetőleg zajtalanul. A kraszna-
konyságot,deezUsien g j 1 2 év alatt 

P é n z é r t e k szét. A jótékony házaspár gyermek-
telén volt. 

FJhunvtak még a közelebbi napokban : LASZLO 
i f v l a székely keresztúri unitárius gimnazium-
T ^ ' L L z e V v évig működött, s csak nem régi­

be t 5 S S * « « • k o r á b - i . s f f fk*e-
resztúron - MEDGYESI LAJOS, makói ref lelkész, 
48 éves korában Makón. - DIHGHA ABPAD, j t ó s -
bfró Zófyomban 62 éves korában. Dingha_ Béla, 
ismert író az édeaatyját gyászolja az e l h u n y t b a n . -
HORVÁTH DÁNIEL, volt 48-as honvéd, 73 éves kora-

ban Tapolczán. — SZOKÓ ALFRÉD, nyíregyházai 
gyógyszerész 57 éves korában Budapesten. — BILCZ 
SÁNDOR, m. kir. pénzügyi számtiszt 29-ik évében 
Nagybányán. — Dr. SZTROINY SÁNDOR, ügyvéd Bu­
dapesten, 56 éves korában. — REDLICTI SÁMUEL, ke­
reskedelmi tanácsos a Redlich Ohrenstein és Spi-
tzer beocsini czement-unió egyik főnöke Budapes­
ten 61 éves korában. — KUDLIK ISTVÁN, nyűg. táb­
labíró Budapesten. — DOMANEK LÁSZLÓ, Tápiószecső 
község jegyzője. — Dr. PACSU JÁNOS, zágrábi orvos, 
ki jelentékeny részt vett Horvátország politikai 
mozgalmaiban, mint a szerb önálló párt központi 
bizottságának tagja, Zágrábban s Nagy-Kikindán 
temették el. —MENTLER GYULA, gróf Nádasdy nyűg. 
uradalmi kasznárja, 63 éves, Kápolnás-Nyéken. — 
SCHANZEB SAMU, fővárosi bizottsági tag, a Keleti­
kávéház tulajdonosa, Budapesten 52 éves korá­
ban. — Id. RAKSSÁNYI SÁNDOB, nyűg. gazdatiszt 73 
éves korában Nyíregyházán. — K. NAGY ANTAL, me­
zőtúri városi árvaszéki tisztviselő. — MOSKOVICS 
JAKAB, dr. Kassa város tiszti főorvosa és az ottani 
izr. hitközség elnöke 64 éves korában. — SZABÓ 
GYULA, ügyvéd, 64 éves korában Budapesten. — 
LIMBERGER ISTVÁN, evang. főesperes, 77 éves korá­
ban, Lőcsén. — Okányi SZLÁVY PÁL, hontmegyei 
volt főszolgabíró, 32 éves korában Nagy-Váradon. — 
Dr. HLATKY JÓZSEF, orvos, fővárosi bizottsági tag, 
54 éves, Budapesten. — PALOTAI LAJOS, a magyar 
villamossági részvénytársaság hivatalnoka, 33 éves 
korában, Budapesten. — FULDA ALAJOS, kir. bíró­
sági végrehajtó, 51 éves, Billéden. — KUDLIK ISTVÁN, 
a kir. Ítélőtábla nyűg. birája, volt országgyűlési kép­
viselő, 78-ik évében, Alsó-Ozoron. 

Özv. TÓTH SÁMUELNÉ, szül. Szabó Ottilia. néhai 
Tóth Sámuel kir. postamester, volt 48-as honvéd­
százados özvegye, 94 éves korában Kézdivásárbe-
lyen. — HEDBY PÁLNÉ, szül. Kovách Mária, kir. 
pénzügyigazgató-helyettes felesége 43 éves korában 
Máramarosszigeten. — Özv. BALOGH JÓZSEFNÉ, szül. 
Incze Teréz 73 éves korában Sárdon, — Özv. LAUKÓ 
KÁHOLYNÉ, szül. Rappensberger Anna Ungváron 
63 esztendős korában. — SALGÓ DEZSÓNÉ, SZÜL Li­
geti (Lustig) Lujza, a közúti vasúti társaság hiva­
talnokának neje, 41 évében Budapesten. — Özv. 
BAJAY JÁNOSNÉ, szül. Komáromy Anna Budapesten 
72 éves korában. 

Szerkesztői üzenetek. 
Dalok a nádasból. Gitáromhoz. Az első már na­

gyon sokféle fordításokból ismeretes, melyek job­
bak is, mint ez. Mind a két fordítás gondos, lelki­
ismeretes munka, — csak a költői szellem hiányzik 
belőlük s ezért az eredetiek költői szépségeitől messze 
elmaradnak. 

Hűlik a nyár. Hozzá, stb. Lapos, köznapi dolgok, 
nehézkes, erőtelen nyelven irva. 

Lázár. Elveszett. Csupa üres, szenvelgő sentimen-
talismiiB mind a kettő. Az elsőnek tárgyából: a kol­
dusból, a kinek temetésére és sírkeresztjére koldus­
társai koldulják össze a pénzt, — lehetne valamit 
csinálni, csakhogy persze költő kell hozzá. 

Cs. L. Az érezpénz-daraboknak kopása következté­
ben világszerte évenként mintegy IV* tonna arany és 
88 tonna ezüst kárba vész. (Egy tonna = 10 méter­
mázsa.) 

S. B. A dél-afrikai háború alatt toborzott angol 
önkéntesek a béke megkötése után állami ellátásra 
számot nem tarthatnak s így a közönség jótékony­
ságára vannak utalva, ha ugyan gyárakban vagy 
egyéb iparvállalatoknál helyet nem kaptak. 

H. A. A modern vár- és erődépítmények jelentősége 
nagyon alá szállt. A német tüzérség lichterfeldi 
gyakorló-terén nemrég megejtett kísérletek szerint 
a mostani robbanó lövegeknek még sziklába vájt 
várfalak vagy sánezok sem állhatnak ellent. 
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Somogyi. A játékszabályok, illetőleg szokások, vi­
dékenként változnak. Ennélfogva a feltett kérdésre 
határozott választ adni nem lehet. Mindenütt az ott 
általánosan elfogadott szokás tekinthető irányadónak. 

S A K K J Á T É K 
2300. számú feladvány. Crüssemann fi.-tól. 

BÖrfcr.  

J á K í 
™ * ü l Q A 

A 
á 

á 
á 

d e 
VILÁGOS. 

Világos indul s a harmadik lépésre matot mond. 

2283. sz. feladv. megfejtése Sohrüfer F.-től. 
VUágoi. Sötét. Világot. a. Sötét. 

1. Fal— b.8 Ke6—d5 : (a) 1. . . . . „ b7—c6 : (b) 
2. Vbl—fő f . Kd5-c6:—c4 2. Vbl—gl t. sz. 
3. b4—b5 v. 3. V v. H mat. 

d2—d3 mat. 
Világot. b. Sötét. 

1. Fb6—a5 
2. Hc6—a5 : . . . Ke6—d5 : 
3. Vbl—Í5 mat. 

Helyeién fejtették m e g : Budapesten: K. J. és F. H. — 
Andorfi 8. — Kovács J. — Csomonyán: Németh Péter. — 
Lipótvártt: Hoffbauer Antal. — Bakony-Szentlászlón : Szabó 
János. — Kecskeméten: Balogh Dénes. — Főkerten : Kintzig 

Róbert. — A petti takk-kör. 

K É P T A L Á N Y . 
e l A E C K S 

K 
N 

E 

M 

wm Wk 
1. wm Wk 
iKlil i /í-lslb-

lyjfcís: 

S É É I g 

fliP 
^jfmmÉiM ^^^^^^^_ 

A (Vasárnapi Újsága 42. számában megjelent kép­
talány megfejtése: Az ember valódi becse nem 
eszének, hanem akaratának erejétől függ. 

Felelős szerkesztő: N a g y M i k l ó s . 
Szerkesttőségi iroda: Budapest, TV., Kaplony-nteia 9. 

A z E l s ő Leánykihi izsiHitó E g y l e t m. sz. Leány­
os fiu-biztositó intézet Budapest, VI., Teréz-körnt 40—42. 
Alapíttatott 1863. Folyó évi október hóban 905 ju­
talékrész írattatott be és nászjntalékok fejében 42,668 
korona 24 fillér fizettetett ki. 1902. évi január hó 
1-től október 31-ig beirt összes jutalékrészek száma 
97t>7 és a kifizetett nászjntalékok összege 521,326 E 25 fill. 

94S5 

A Szinye-Lipóczi 
Lithion-forrás 

kitünfl sikerrel 
használtatik Salvator 

I »tt»-, hújghólaaa-, hnggdara- éi kSszvcngbántalttuk 
eUen, viztltri ntatuégckntl, továbbá a Ujz3 és 

1 tmúztiu szervek hnrntos bántalmain&l. 
D i n r e t i k n a ( v i z . h a j t ő ) h a t á s ú . 

fusuntai' . I t u T . a • a c u t k . U ! CsirsnualM! 
Kapható ásvo*tvizkeretkedé»«kbm vagy a 

Saltatvr-foTTát iaaiaatóiágáaál Eperjesen. 
Budapesten, főraktár Édeskuty L. urnái . 

Tudomány a mellényzsebben. 
Két jóbarát mendegél hazafelé a déli órákban. Útköz­

ben azon tanakodnak, hogy kevés az egyetem Magyar­
országon. Az egyik azt állitja, hogy minek kellene több 
egyetem, mikor kevés a tudós és még kevesebb a tudo­
mány. A másik erre azt feleli: .Dehogy is kevés a 
tudomány, hiszen a mellényzsebemben most is egy egész 
ármádia tudományt hurczolok. — Az előbbi kétkedőleg 
rázza a fejét s kérdi, mi legyen az a csoda ? — Azzal 
a czimborája nevetve vészen elő mellénye zsebéből egy 
tégely E r é n y i - f é l e I c h t i o l - S a l i c y l t . No látod, ebben 
a tégelyben rejlik az összes viszkető b ő r b e t e g s é g e k , 
b ő r k i ü t é s e k , ó tvar , b ő r r e p e d é s , b ő r i i á n i l á s , 
kellemetlen l á b b i z z a d á s , idült s e b e k gyógyító hatalma. 
Ha olyan tudós akarsz lenni, mint én, eredj a « D i a n a » -
g y ó g y s z e r t á r b a , K á r o l y - k ö r u t 5 . s z á m a l á 
( B u d a p e s t e n ) . 1 n a g y t é g e l y á r a c s a k 3 k o r o n a . 
(Postai megrendelések azonnal szállíttatnak.) 9350 

P/^RISI-RlALür/^i^iTl/rOíítrEÍT 

mmm 
c s o d á s h a l a s a a z o n n a l 

n y i l v á n u l ! 
S z e p l ő , m á j f o l t , b ő r t i s z t á t l a n s á g 
n i n c s t ö b b é . K i s i m í t j a a r á n o z o -
k a t s a bőrt a legkésőbb korig simán és 
üdén tartja. Egy tégely 1 korona 40 fillér. 
K i r á l y n ő - h ö l g y p o r , egész világon 
mint legjobb hölgypor, használva 3 szín­
ben. 1 doboz 1 kor. 40 fill. K i r á l y n ő -
s z a p p a n , 1 drb 1 K. Kapható mindenütt. 
Főraktár: T e m e s v á r y J . gyógyszerésznél S o m b o r b a n 
T ö r ö k J . gyógyszerésznél Budapest, Király-ntcza 12. 9976 

FRANKLIN-TÁRSULAT 
KIADÁSA 

MAGYAR 
REMEKÍRÓK 

55 KÖTET 

SHAKSPERE 
Ö S S Z E S S Z Í N M Ű V E I 

6 K Ö T E T 

Á R U K E G Y Ü T T : 

2 4 O KORONA 

K Ü L Ö N : 

Magyar Remekírók 220 kor.j 
Shakspere 30 kor. 

Most jelent meg a II. s o r o z a t ! 
TARTALMA: 

Arany János munkái II. kötet. 
Sajtó alá rendezte és bevezetéssel ellátta 
Riedl Frigyes. 

Kossuth Lajos munkáiból. 
Sajtó alá rendezte és bevezetéssel ellátta 
Kossuth Ferencz. 

R e v i c z k y G y u l a ö s s z e s k ö l t e ­
m é n y e i . Sajtó alá rendezte és beve­
zetéssel ellátta Koróda Pál. 

Szigligeti Ede színművei I. köt. 
Saitó alá rendezte és bevezetéssel ellátta 
Bayer József. 

Vörösmarty Mihály munkái II. 
Sajtó alá rendezte és bevezetéssel ellátta 
Gyulai Pál. 

Az ót kötetből álló első sorozat tartalma: 
Arany János munkái I. 

Sajtó alá rendezte Riedl Frigyes. 
Vörösmarty munkái I. 

Sajtó alá rendezte Gyulai Pál. 
Tompa Mihály munkái I. 

Sajtó alá rendezte Lévay József. 
Garay János munkái . 

Sajtó alá rendezte Ferenczi Zoltán. 
Csiky Gergely színművei. 

Sajtó alá rendezt* Vadnai Károly 

TtW Minden könyvkereskedésben kapható, 

A gyémántfekete 9731 

Brammer-posztó 
6184 sz. törv. védjegygyei ellátva, mely nemcsak Ma 
gyarországban, de a külföld legmérvadóbb divatforrásai­
nál is a legkedveltebb lett, úrhölgyeknek vizit toillettekre 
a legjobban ajánlható. Budapesten kizárólag női-divat 

áruházamban jut eladásra. 

Brammer Ödön 
Budapest, Bécsi-utcza 4. 

Szépség! Az összes szépítőszereket 
fölülmúlja a 

Sntoe-Ocfime." 
Ártalmatlan szer szeplő, májfolt, bőrhámlás, pör-
senés, pattanás.bőratkák, az arczbőr vörössége, 
rovarok csípése és általában a bőr minden fájdal­
mas bántalma ellen; a ránczokat elsimítja. Tégely 

3 korona. Hozzá a 
S iréne -Poudre fehér, rózsa és créme színben 

3 korona és a 
Siréne-Créme-szappan 1 drb 1 korona 20 fillér 

egy doboz á 3 drb 3 korona. 
Főraktár Budapesten : Török József gyógyszertára 

Király-utcza 12 és 
Lnoü Sándor illatsze­
résznél, IV.,Váezi-utcza 9. Egészség! 

Idegbántalmak 
női bajok, 

vérkeringési zavarok 
e l l e n 

szénsavas fürdők használata 
a legajánlatosabb I Mesterséges s z é n s a v - f ü r d ő be­

rendezések 
R r U ' Í O ' l l i í r á<i í * í l ' « n í czé8uél jutányosán 
111 • i T l l i g l i l ' l tjö l u l i M M kapható és m a g á n 

l a k á s o k b a n a l k a l m a z h a t ó k . 
B u d a p e s t , I X . , T i n ó d y - u t c z a 3 . (Telefon 53—28.) 

Tessék prospektusokat kérni! 9742 

POLGÁR SANDOB 
orvosi mű- és kötszerésznél 

Budapest, VII., Erzsébet-körut 50 
legjutányosabban beszerezhetők 
saját gyártmányú m. kir. szab. 
s é r v k ö t ő k , b e t e g á p o l á s i -

c z i k k e k , k ö t s z e r e k , összes 
g u m m l á r u k , valódi franczia 
k ü l ö n l e g e s s é g e k (óvsze­

r e k ) stb. 9123 

M T K é p e s á r j e g y z é k i n g y e n 

Gyümölcs-, főzelék- és 
husconservákat. 

aszalt főzeléket ajánl a legjobb 
minőségben az 

EIso Kecskeméti Conservgyár 
Kecskeméten. 9640 

Árjegyzékek ingyen és bérmentve. 

9353 
F O L D E S - f é l e • 

MARGIT-
G R É M E 

gyorsan és biztosan ható szer szeplő, m á j - és 
bőrfoltok, kiütések, pattanások és mindennemű 

bőrbaj ellen. Rögtön hat . 
Zsírtalan. Ártalmatlan. Kapható mindenütt. 

Á r a 1 korona. 

Készíti: Gutori FÖLDES KELEMEN 
gyógyszerész A r a d o n . 

Főraktár: Török Jóssef gyógytárában Budapesten. 
A közönség megtévesztését exélzo utánzatoktól óvakodjunk. 

^ „ A M ^ S O ^ J ^ J V F O ^ V ^ . VASÁENAPI ÜJSÁG. 
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r> ^„NeverFails" ^ 
E g y eszmény elérve 

E g é s z 

7500 
metviláfliiás 

időjárásnál drótok és vegyiszerek nélkül. 
S/.irazsáea és veszélytelensége biztositva. Ennélfogva az 
Mész világon elterjedve és fölfllmulhatatlannak elismerve. 

10 (100 készülék kelt el három hónap alatt. 
Refeienczlák minden társadalmi osztályból és valamennyi 

német ezredtől vannak. 
« r A gyufa m o s t fö lös leges . "•« 
Fontos szükséglet minden ember számára, mivel tűzveszély 
kizárva. Megújítása (IC 1.40, Ml. 175) minden gyermek 

állal eszközölhető. 
i-n -í'V^/.nAl^n 508. sz. csak 18 cm. hosszú 
Villanyos vilagitopalcza.50S, sz csak 2i. cm. hossra 
postadiimentes szállítás, azonban csak utánvét 1 K £ Q 
mellett Ausztria-Magyarországon belül korona * r " v 

Portable Electric Liglit Co. 
Prospektus portómentes. W i e n , I . , S t e f a n s p l a t z 2 . 

Elsőrendű államlialóságok szállítói. J7*o 

K a p h a t ó m i n d e n g y ó g y s z e r t á r b a n . 9693 

Hirdetések elfogadtatnak a kiadóhivatal­
ban, Budapesten, IV., Egyetem-utcza 4, 

HOGY KARCSÚVÁ 
váljunk t> efvsttil cecsui-
piukcnsiiii'grr'íJsUsük.hass-

nirlycknckfvAgvtrejr a(n«vényekböl nynl)fMlcu/ojln«.Kw!i<ji vun trkinlf lyr kiíl 
jóknak elismrri pHuUk kar.Miva temek, hatÁüuk atnubao QÍDCS l.auanyara as 
ej;pusrgnpk .miül auk más kr&xitBrny. Nem balhaj lök, hanem egyenesen a Upli-
Ikmasra rí a isiian jaisrji, k . hatnak. — A túlságos leitesn (gvogjua-an knul 
a . P l l u l e s A p o i l o . - k naliklyotlik a tiervi mükódest, llalaliljík az 
ai'ivouisokalés Megadják a trstuek tsmci ai úgyesieget él erőt. Ki a titka minden 
•Mionynak ,ki aiegakirja 5i nni karetu és fl.iialus alakjai A « Pllulea Apolló » -k a 
legkényesebb lermésxflimiodkél nembelieknek használnak él Bemárthatnak soha 
uegrszségnek. A k6i uibelul ket hónapig tartó gyOgyilást könnyen be lehet tartani 
él végeredménye teljesen állandó. (Törvényesen véileti védjegy). Egy üvegeié ára 
•laslia s..l; KB ájbétnwnive; uiánvetu-l K. (".."!. - J . K a t i é gyógyizeréaz, 
i. Pasait Varcfuu. Paris, IX.*. — Bgyeditli raktár Anutrla-Magyarorstág 
sittére I fiuuapni, T o r o k J ó s a e l , gyágysiertára, KirAly-utcza, 12. 

Vigyázzon asszonyom, 
már kissé tulkövér, kövérség pedig vénttlést jelent. 

Vegyen tehát naponkint két 

Dragécs Thyroídine Bouty 
és nyúlánk, fiatal marad, vagy azzá lesz. Ezen dragé-
esknek 50 drbot tartalmazó üvegje 11 k o r . liouty 
Paris, 1 Kue de Chateaudun szívesen válaszol magya­
rul és németül. A gyógyszer ártalmatlan, az eredmény 
biztos, ha kizárólag Thyro íc l ine Routy-t hasz­

nálunk. 9729 

FISCHER SIMON És TÁRSAI 
Magyarország legnagyobb selyemáruházábaii 

Budapest, Bécsi-utcza 7, Deák Ferencz-utcza 12. sz. 

OCCASIO eladásra kerülnek 
selyem-, bársony-, plüss-, függöny- és csipkekelmék. 

ffl^~ Mindennemű maradékok bámulatos olcsó árakban. ~ma 
Vidéki megrendelések pontosan eszközöltetnek. 

9746 

^^IdTfogaid^^^sanní^ 
CZERNY J. ANTAL, Bécs. 

X V I I I . , Carl L t i d w í g s t r a s s e 6 . 
Prospektus ingyen.Raktárak gyógyszertárakban, 
gyógyanyagkereskedésekben, iÜatezerészeknél. 

H a s z n á l j o n Kerpel-féle 
K é r f n o m i t ó « 

folyadékot, mely a kezet 3 nap &***• 
sony s i m á k és hófehérré teszi. Egy üveg 
90 fillér. Kerpel gyógytár B^dapest,^, 
Lipót-körűt 98.4 üveg rendelésnél fameo 

Hh Soványság+ 
Szép telt testidomok a mi keleti 
erőpomnktól,1900.évi párisi arany­
éremmel kitüntetve 6—8 hét alatt 
már 30 fontnyi Rynrapodásért ke­
zesség. Orvosi rend szerint. Szigo-
rnan becsületes.Nem szédelgés.Szá­
mos koBzÖDolevél.Ára kartunonként 
2 kor. 50 fillér. PostantalTány vagy 
utánvéttel. Használati utasítással. 

Hygieu . Ins t i tut 93ö5 

ü. Franz Steiner & Co., 
Berlin, 18 .Könio-grátzerstrasae 78. 
Főraktár Magyaroraiag résaére : 

Í Török Jónaf, gyógyaí. Király-n.12 

Bosssngy c h í l l Í Ü C Z l l k O T f c a j Ü chininből. 
Mátyás 

Legjobb szer Iái, válló-lái, malária 
ellen, különösen gyermekeknek, a kik 
keserű chinint bevenni nem képesek. 

Törrényesen f 
védve 

Főraktár 

Láz ellen! 
Hem keserű! 

nnr 
^ ^ ^ ^ • i f f i ^ ö f f l ? 

Többszörösen kitüntetve, 1869-ben a 
magyar orvosok és természetvizsgálók 
fiumei vándorgyűlésén 40 arany pálya­

díjjal jutalmazva. 

Utánzatoktól 
óvakodjunk 

• M M * valamin, - " - " " ^ g y é g J S M r t á r á b an, 

O/ 

O E 
J* - N 
o « 
o ? 
o § 
o £ o§ 
CM m 

Általunk kifizetett 
főnyeremények 

A m. kir 

0SZTÁLYS0R8JATEK 
novtmber 20-án kezdődő HÚZÁSÁRA 

postafordultával küldünk szét sorsjegyeket az I-sö 
osztályhoz: 

\ '/, itt. 1.50 | | y A i K . 3 . - l | V , i L 6 . - | |egé5iK.12.-| 
Csakis nálunk kaphatók az annyira kedvelt 

f ^ . K I S S Z A M O K : 
1-től 3O0-ig. 

4 
A születési évszámok 1801-től i900-ig 

és más SZERENCSE SZAMOK. 
\ Az összeget postautalványon kérjük: 

° o \ FŐVÁROSI SORSJEGYIRODA /§'i 
\& B0GDANY S. / O ^ 

"t^ ^y^BUDAPEST.Sas-tttcia 2 3 . 1 / 

97*1 



Idikénríehet szép női kebelt elérni. 
A kebel szépsége a nöi bájak egyik legelőkelőbbje, melynek 
adományozásában a természel nem mutatja magát pazarló­
nak. Ennélfogva a hölgyek szívesen fogják tudomásul Tenni, 

hogy létezik egy oly teljesen ártatlan szer, melylyel a 
természet szelíd módon kényszeríthető, hogy ebben a 
tekintetben kevésbé fukar legyen. B szer. mely a linóm 
párisi hölgvvilágban már ismeretes, a R a t i é - f é l e 
P 1 X U L E S O R I E N T A U 2 S használatából áll, 
mely pilulák a leghiresebb paris: orvosok által jóknak 
varunk elismerve és tényleg ama tulajdonsággal bír­
nak, hogy a női kebelt fejlesztik és ujra helyrehozzák, 
a szöveteket erősitik, a vállak csonldudorodásait elsi­
mítják és a kebel idomainak egyáltalában diszkrét tes-
te^séget kölcsönöznek. Hatása abban áll, hogy a táp­
láléknak plasztikai anyagokká való alakulását elősegí­
tik, mely utóbbiak a melitájon megállapodnak. Az egy­

szer elért eredmény rendszerint minden különös ápo­
lás nélkül megmarad. 9£U< 

R a t i é - f é l e P i l u l e s o r i e n t á l ó i elevenítő 
hatása által azonfelül üdébb lesz az arezbőr, szépilw-
az arezvonások és megifjilva a nő egész lénye. 

E pilulákat mindenki beveheti; a fejlődésben levő 
fiatal leány ép úgy, mint a teljesen kifejlődött asszony. 
Tehát semmi esetre sem lehetnek a legkevésbbé az 
egészségre ártalmasak. (Törvényesen védte.) 

A körülbelül két hónapig tartó gyógyfolyamot 
könnyű betartani, a megszokott életmód, legese-
kélyebb változtatása nélkül Ára egy doboznak 
használati utasítással együtt KG'4S. utánvéttel K (i"."i 
(Szétküldés titoktartás mellett.) Mindazon dobozok 
visszautasitandók, melyeken a gyáros bélyege 
nincs és melyeken nem áll a következő lakásezim: 

5. Passage Verdau, Paris.Raklir Ausztria-Magyarorsz. részére: Budapest.Török J o m e f gyógysz. Király-u. I i. 

SZŐLŐOLTVÁNYOK 
szokvány minőség-ben és 

európai nemes , gyökeres é s s ima vesszők mélyen le­
szá l l í to t t árakon. Oltványok ezeré 90—100 frt. Mindenik 
a legkiválóbb bor- és csemege fajokból, fajtisztán, teljes jótál­
lással. Ha a szállítmány a megrendel esnek meg nem felelne, 
ugy az oda- és visszaszállítási költséget, valamint a megren­
delő által kifizetett összegei hiány nélkül azonnal visszafizetem. 
?gy mindenki ebbeli szükségletét az én költségemen házához 

r szállítva tekintheti még. w 

É J L Ő K E R I T E S . 
Gledi tschia csemeték és magvak. 

óriás tövisű, itten gyorsan fcjlúdö suv.-vyni-vény. Ez az egye­
düli, melyből oly örükos kerit<'S nevelhető pár év alatt, rend­
kívül csekély kiadással, melyen nemhogy ember, de semmifit 
állat, míg az opn> nyulak sem hatolhatnak át, ugy hogy a 
bekeritrtt részek ii-ljcsen kulcscsal zárhatói:. Minden r e n d é -
l é fcez rajzokkal e l látott ü l t e té s i é s keze lés i u t a s í t á s 
m e l l é k e l t e t i k . Hö»ebb tájékozás végett szmes fénynyomatu 
itiszes árjegyzékek ingyen és bérmentve küldetnek, rendelési 
kötelezettség nélkül..\z árjegyzésen kívül egy oly könyvet kap 
ezzel, ki ezimét egy levelezőlapon tudatja, mely nincsen az a 
ház vagy család, a hol annak tartalmát haszonra ne fordíta­
nák, városon, falun, pusztán, gazdog vagy szegény családnál 
egyaránt. Így mén azoknak is érdekében áll. kik rendéfni 
semmit sem akarnak, mert benne számos oly közlemények 
foglaltatnak, melyek mindenkinek nagy szolgálatot tesznek. 

Kétéves, óHási jövedelmet biztosító 
voltánál fogva ennek tenyésztése 
majd minden gazdaságban az utóbbi 
időben rendkívül elterjedt. 

Czim: •Ennel léki Első Szőlöoltvány - Telep* ITag-y-
Kág-ya, n. p. Székelyhíd. 9727 

KWIZDA féle Korneuburgi 
marha táppor 

/uifiuiiuinuK, metyeK m. 

Diócsemeték, 

Étrendi szer lovak, szarvasmarhák és juhok részére. 50 év óla a 
legtöbb istállóban használatban van étvágy — hiány s rossz 
emésztésnél, a tej javítására és a tehenek tejelőképességének fo­
kozására, csontöréseknél.—1/1 dobozára 1 korona 40 fillér, 1/2 do­
boz 70 fillér. Csak a lenti védjegygyei valódi. Kapható minden 
gyógyszertárban és gyógylflkereskedésben. Főraktár: k w i z i l a 
F e r e n c z J á n o s , cs. és kir. osztr.-magyar, román királyt és 
bolgár lejedeimi udvari szállító, kerületi gyógyszerész, Korneu-
» ^ burg, Béos mellett. 

Ha őszül a haja, 
használja a , ,S t e l l a ' ' -V ize t 

(lliiir Keg-enerator), 
mely nem fest de a haj eredeti színét adja vissza 

Üvegje 2 koroua. 

Zoltán Béla gyógyszertárában 
ö cs. és k. fensége József Rherczeg udv. szállítója 

B u d a p e s t , V . , S é t a t é r - u t c í a , S z a b a d s a e - t ó , 
s a r k á n . B , , ^ 

Magyarországi főraktár: Török József gyógyszer­
tára. Király-utcza 12 és Andrássy-ut 26. 9648 

^Unghváry™* * 
"W-w LáSZlÓ Í«#j? 

(Czeglédí) 300 holdas bor 
termi szőlötelepenek. továbbá 

gyümölcs- és sziUSfaiskolájának 
árjegyzéke megjeleni hol 5 krajezár 

tói leifelé nemes csemeték, 2 forinttól 
felfelé sima és gyökeres szőlővesszők 
továbbá — 1 6 - iS forinttól felfelé saját­
termésű rendkívül finom ú j b o r o k kap-

' hatók Ezenkívül mindenféle gyümölcsfa-
1 vadona. akáa és gledilschia-csemeték 

^Tessék á r j e g y z é k e t (borról is) 
kérni. 

9714 

B U D A P E S T I GYÁRAK É S CZÉGEK. 
Budapesti Takarékpénztárés Országos Zálogkölcsön Részy.-fárs. 

I r o d á i : VT. k e r . , A n d r á s s y - n t 5 . (saját házában). 9376 
Befizetett részvénytőke 10 mil l ió korona. El fogul betéteket takarék-betéti köny­
vecskék és pénztári jegyek el lenében 4 » / o - o s k a m a t o z á s s a l , va lamint folyó­
számlában (check-számlán). A 10%-os betétkamat-adót az intézet fizeti. L e -
s z á m i t ó l v á l t ó k a t , e l ő l e g - e k e t n y ú j t é r t é k p a p í r o k r a . V Á L T <>-
Ü Z L E T E megbízásból teljesíti mindenféle értékpapírok vételét és eladását 
a legelőnyösebb feltételek mellett s foglalkozik minden a váltóözletek keretébe 

tartozó üzletágakkal. Üzleti órák: délelőtt lhv—-Vsl-ig, délusán V»5-ig. 
M a g y a r k i r . o s z t á l y s o r s j e g y e k f ő e l á r u s i t ó h e l y e I V . , P c r e n c z i e k -
t e r e 2 . s z á m . Kézi zálogüzletei: IV., Károly-körnt 18., IV., Fwencz iek- tere 
és Irányi u. sarkán, VII . , Király-u. 57., VIII . , József-körut u2., Ül lő i -út 6. BZ. 

W A C H T L É S T Á R S A 
fényképészeti czikkek raktára 9663 

B U D A P E S T , IV., Eskil-út 6 (Klotild főh. palota). 
Telefon. — Árjegyzék ingyen és bérmentve. 

ELSŐ MAGYAR ÜVEGGYÁR 
RÉSZVÉNY-TÁRSASÁG. 

Budapest^ V- ker., Ferencz József-tér 8. sz. 
Kristá lyüveg készletek, remek virágvázák é s 

alkalmi dísztárgyak. 
Üzlethelyiségünk nem a Lánczhiddal szemben, hanem az Akadémia mel lett 

a Béla-utcza sarkán létezik. 

9718 B E L I C Z A Y B É L A 
mézeska lácsos és viaszgyertya­
öntő, méz-, viasz- és fáklya-raktára. 

Alapíttatott 1833. 

Budapest, VII., Csáoyi-utcza B. szám, saját házábaa. 

9704 L O H R MÁRIA ezelőtt K R O N F U S Z 
«siPKe, vegyészeti tisztító- és műtestő-intézete megnagyobbitatott 

erőmflyl szönyeéporló és si íraeáro megóvó- IntéaetteL— Megbízások átvétetnek: 
T^blw^TiVTvSbuZ- *$&t ^á z á , , a , 1 toTígyirtM és a következő lóközletékbei: IX*.(i?lT1,,-Ííp *LV- Hwminczad-utcia 3. V?.. Teréz-körút 39. VI., Andrássy-it 16. telefon 57—08. VIII., József-kőrút £."íuáa. Telefon 57—08. 

Brünner Testvérek 
BUDAPEST, 9674 

PARÁbl ÜVEGGYÁR RAKTÁRA 
GÖRÖG I S T V Á N 

BUDAPEST 
bt. ker. Kossuth Lajos utcza 15. sz. 

J^a^xj valaazZin. mi/tvcU/n^«/Ce. 

Koronaherczeg-u. 3. sz. 
Légszeszluszter, 

villiimosluszter, petróleumlámpák 
dús választéka. 

Ú j d o n s á g : * ! szertezettt SZ8SZ6Q0. 

IJAVIO KÁROLY ÉS FIA doboz-papíráru is szab. fémkapocsgyára 
Budapest , L, Mészáros-utcza 38. TelefoH 91 

G y á r t n a g y b a n i d a r u s í t á s r a 
k ö v e t k e z ő n j c z i k k e k e t 

A legfinomabb családi dobozokat és 
d i s z b o r i t é k o k a t (levélpapírokkal 
és borítékokkal), névjegykártyákat 
Kyászlapokat, g y á s z l e v e l p a p i r t 
jíyásziiévjeffyeket. Saját gyártmányú 
f e m s a r o k k a l ellátott r a j z ­
t ö m b ö k e t , szekrenycsipke és torta-
papírokat, továbbá papirlányérokat 
plakatcsövekel és különféle összehajt! 

ható dobozokat. •^ •^•^•^• t^a^am^- - ' ' -—~ ">^BBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBI 

Állandó kiállítás a fenti czikkekböl a városligeti iparesarnokban 
^ B megtekinthető. 9307 

~^wm 

FraBklin-Tamüat nyomdája, Budapestéi., IV. E g y e t e m n í o ^ r ^ r 

46. SZ. 1902. (49. ÉVFOLYAM.) 
SZERKESZTŐ 

NAGY MIKLÓS. 
FŐMUNKATÁRS 

MIKSZÁTH KÁLMÁN. BUDAPEST, NOVEMBER 16. 
^zetésTfeltételek: VASÁRNAPI UJSAG és 
POLITIKAI ÚJDONSÁGOK (a Világkrónikával) egyntt 1 félévre 

egész évre 2 4 korona I egéf 
l félé 12 

Csupán a 
VASÁRNAPI UJSAG 

I W 
1 fé 

egész évre 1 6 korona 
félévre — 8 • 

i POLITIKAI ÚJDONSÁGOK I egész évre 1 0 korona 
(a Világkrónikával) I félévre 5 • 

Külföldi ol'nzi"l«»('khez a pontátlag 
megbatározott viteldíj Is csatolandó, 

SALAMON FERENCZ SZOBRA ELŐTT. 
— Ü n n e p i beszéd a szobor le leplezésekor. — 

D
ÍSZES KÖR, a Magyar Történelmi Társulat 
nevében és megbízásából fordulok emlé­
kedhez, dicsőült társunk és nagynevű meB-

teriink.Nem hiú dicsbeszéddel, melyet egyikőnk 
szelleme sem tűr meg, hanem az igazság sza­
vával, mely megilleti azt, a ki hite szerint min­
dig az igazságért harczolt. 

Nem igen ismerek életpályát, mely változa­
tosságban gazdagabb, áttekinthetőségre nézve 
kristálytisztább lenne, mint a Salamon Ferenczé. 
Mert az egész a legteljesebb harmóniában olvadt 
össze a maga kora összes vágyaival és törek­
véseivel. Ha ismerjük az egyiket, ismerjük jófor­
mán a másikat is. Mikor csak irodalmában 
élhetett a nemzet, Salamon Ferencz aesthetikus 
és szépiró; mikor a politika koczkáján forog a 
nemzet sorsa, Salamon Ferencz politikus hír­
lapíró ; s midőn a poBitiv alkotások kora követ­
kezik be, Salamon Ferencz positivista törté­
netíró. 

Ez a párhuzamos fejlődés, nem a «fac me 
talem, talis ero» jelensége, nem a pályaváltoz­
tató, ingadozó egyén ténye, hanem az egymás­
ban egymásra ismerő kor és egyén tökéletes 
azonosulása. 

Az európai emberiség vezérgondolata a múlt 
század húszas éveitől kezdve, hármas tagolt­
ságban : szabadság, egyenlőség, nemzetiség; 
összefoglalva individualismus, melynek alapja 
atomistica, az alkatelemek érvényesülése a nagy 
közösségekben. 

Salamon összes hajlamaival és mint protes­
táns papfiú, mintegy beleszületett a kor ezen 
áramlatába. A kor mindenben a protestantismus 
szellemét lehelte, — azt a szellemet, mely mint 
az egyetemestől való elkülönzés a nemzeti állam 
melegágya, mint a szabad vizsgálat hirdetője 
a szabadelvüség őre és a mely, mivel önmagát 
kormányozza, a létfentartás ösztönével képezi 
az egyént önsegélyre. 

Enyed, a hol Salamon Ferencz felnőtt az 
erdélyi magyar protestantismus szellemi eleté­
nek központja, a hol a harminczas és negyvenes 
években számos ifjú ember nevelkedik, kikre 
majdan, férfikorukban, soha nem álmodott sae-
rep vár. Kevés tanár, kevés óra, sok szabad idö 
mellett, tág tere nyilt ott az önmunkásságnak^ 
melynek irányát érdemes megfigyelnünk, meri 
első hajlamaiban árulja el legvilágosabban a 
lélek önmagát. 

Salamon Ferencz, mintha csak az etoni iskola 
növendéke lett volna, minden idejét nyelvek 
tanulására s a mathematika és természettudo­
mányok tanulmányozására fordította. A mathe­
matika iránti előszeretet a tiszta munkára, a 

helyes mértékre, a tökéletes bizonyosaágra tö­
rekvést árulja el; a nyelvtudomány, reá nézve, 
legbiztosabb eszköz volt az inductiv módszer 
elsajátítására. 

Alig végezte iskolai észfejtö gyakorlatait, tit-

SA1AMON FERENCZ SZOBRA A MAGYAR TUDOMÁNYOS AKADÉMIA PALOTÁJA ELŐTTI PARKBAN. 


